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1 Sposoby prezentacji
W niniejszym dokumencie znajdują się symbole i sposoby, które pomogą Państwu w szybszej orientacji.

Symbole

Uwaga

Przy pomocy tego symbolu wyświetlane są wskazówki i informacje, które mają
decydujący wpływ na pracę urządzenia. W przypadku nieprzestrzegania lub
niedokładnego przestrzegania może dojść do powstania szkód w urządzeniu
lub szkód osobowych.

Wskazówka
Symbol ten wskazuje na dodatkowe informacje i objaśnienia, które służą lep-
szemu zrozumieniu.

Przykład W przypadku tego symbolu działanie wyjaśniane jest za pomocą przykładu.

Odnośnik
W przypadku tego symbolu wskazuje się na informacje znajdujące się w innym
dokumencie.

FAQ
W tym miejscu znajdują się odpowiedzi na najczęściej zadawane pytania FAQ
(frequently asked questions).

 
Przy pomocy tego symbolu oznaczone są odsyłacze. W wersji PDF dokumen-
tu przez link przechodzi się do miejsca docelowego odsyłacza.

Równania Zasady obliczeń oraz przykłady obliczeń przedstawiane są w taki sposób.

<Widok> Punkty menu (np. widok) przedstawiane są w taki sposób.

|Projekt| Okna (np. projekt) przedstawiane są w taki sposób.

nd. Nie dotyczy, brak



Meusburger Deutschland GmbH 5
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

1.1 Dokumenty uzupełniające i rozszerzające

Obsługa

Informacje na ten temat znajdują się w dokumencie

Krótka instrukcja obsługi profiTEMP

Obsługa

Informacje na ten temat znajdują się w dokumencie

Instrukcja obsługi profiTEMP parametr

Protokół

PSG II
Informacje na ten temat znajdują się w opisie protokołu PSG II oraz w przypi-
sanych listach obiektów.

Protokół

PSG II Ethernet
Informacje na ten temat znajdują się w opisie protokołu PSG II Ethernet oraz
w przypisanych listach obiektów.

Protokół

Modbus
Informacje na ten temat znajdują się w opisie protokołu Modbus oraz w przy-
pisanych listach obiektów.

Protokół

Modbus/TCP
Informacje na ten temat znajdują się w opisie protokołu Modbus/TCP oraz w
przypisanych listach obiektów.

Protokół

CANopen
Informacje na ten temat znajdują się w przypisanych listach obiektów CANo-
pen.

Karty danych i in-
strukcje obsługi

Dostęp w internecie przez stronę www.meusburger.com.



6 Rozdział 2

Obszary zastosowań

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

2 Obszary zastosowań
profiTEMP ma jasną i jednolitą koncepcję konstrukcji i obsługi, począwszy od najmniejszej wersji Desktop z 6 stre-
fami pod największą Tower z 250 strefami.

Regulatory kanałów grzewczych profiTEMP regulują zarówno dysze kanałów grzewczych, jak i rozdzielacze w od-
powiednim zakresie temperatur optymalnie ustawionym dla danego tworzywa sztucznego.

Dostępne indywidualnie funkcje opisane zostały w poniższych rozdziałach.

 
 

W niniejszym dokumencie opisano

Regulator kanałów grzewczych
profiTEMP

z panelem obsługi DU

opisane.

Desktop

profiTEMP 036 Dd

Tower

profiTEMP 096 Td
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3 Wskazówki bezpieczeństwa

3.1 Wskazówki bezpieczeństwa dla użytkownika
Wszystkie osoby, które mają do czynienia z ustawieniem/rozruchem/obsługą/konserwacją/utrzymaniem tego
urządzenia, muszą

  posiadać odpowiednie kwalifikacje
  postępować dokładnie zgodnie z niniejszą instrukcją obsługi
  traktować niniejszą instrukcję obsługi jako część produktu
  zachować instrukcję obsługi przez cały okres życia produktu
  przekazać instrukcję obsługi każdemu kolejnemu posiadaczowi lub użytkownikowi produktu
  zapewnić, że każde uzyskane uzupełnienie zostanie dołączone do instrukcji.

Należy koniecznie przestrzegać następujących wskazówek bezpieczeństwa w celu ochrony przed porażeniem
prądem, ryzykiem odniesienia obrażeń oraz ryzykiem pożaru.

Przed uruchomieniem należy zadbać o przestrzeganie miejscowych przepisów bezpieczeństwa oraz wskazówek
bezpieczeństwa.

Na terenie podmiotów przemysłowych należy przestrzegać przepisów z zakresu bezpieczeństwa i higieny pracy
wydawanych przez przemysłowe stowarzyszenia zawodowe w zakresie instalacji elektrycznych oraz środków
eksploatacyjnych.

Nie pozostawiać materiału opakowaniowego bez nadzoru, ponieważ folia/elementy styropianowe itp. mogą sta-
nowić zagrożenie dla dzieci.

Ustawić urządzenie wyłącznie na równym, nośnym i twardym podłożu.

Chronić urządzenie przed wilgocią. Nie korzystać z urządzenia w strefach o dużej wilgotności powietrza.

Sprawdzić, czy napięcie wskazane na tabliczce znamionowej jest identyczne z napięciem sieciowym w miejscu
podłączenia.

Przed każdym użyciem należy sprawdzić urządzenie, moc przyłączeniową oraz wtyczki.

Uważać na to, by przewód zasilający oraz kable połączeniowe nie zostały uszkodzone wskutek najechania na nie,
ich zmiażdżenia, zerwania lub w inny sposób. Kable należy chronić przed zalaniem ich olejem, przed ostrymi kra-
wędziami oraz działaniem temperatur powyżej 70°C.

Nie dotykać wtyczki sieciowej mokrymi dłońmi.

Złączone kontrawtyki z tyłu urządzenia należy zabezpieczyć przy pomocy uchwytów blokujących przed niepożą-
danym rozłączeniem.

Przewody połączeniowe należy z zasady podłączać wyłącznie, gdy są odłączone od napięcia.

Przewody połączeniowe należy układać w taki sposób, by uniknąć niebezpieczeństwa potknięcia się o nie.

Upewnij się, że podłączone narzędzie jest połączone z uziemieniem.

Przed rozpoczęciem montażu, eksploatacji lub obsługi urządzenia należy w całości starannie
przeczytać niniejszą instrukcję obsługi.
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Nie stawiaj na urządzeniu żadnych pojemników wypełnionych cieczami, ponieważ może to doprowadzić do po-
wstania niebezpiecznych sytuacji.

Otwory wentylacyjne nie mogą być zasłonięte. Nie należy w nie wtykać żadnych przedmiotów.

Prace konserwacyjne i naprawy oraz prace powiązane mogą być wykonywane jedynie przez upoważniony do
tego personel. Z urządzenia mogą korzystać wyłącznie osoby, które są z nim zaznajomione oraz zostały prze-
szkolone w zakresie możliwych zagrożeń. Należy przestrzegać obowiązujących przepisów z zakresu bezpieczeń-
stwa i higieny pracy oraz innych ogólnie uznanych przepisów z zakresu techniki bezpieczeństwa oraz medycyny
pracy. Samowolne zmiany w urządzeniu powodują wyłączenie odpowiedzialności producenta urządzenia za wy-
nikające z tego tytułu szkody.

Przed otwarciem obudowy należy zawsze wyłączać wyłącznik główny i wyjmować wtyczkę z gniazda zasilające-
go, lub zadbać o to, by urządzenie nie znajdowało się pod napięciem. Zabezpieczyć przed ponownym uruchomie-
niem.

Elementy konstrukcyjne lub podzespoły mogą być uruchamiane tylko pod warunkiem, że podczas montażu zosta-
ły zabezpieczone przed możliwością dotknięcia. Podczas montażu muszą być odłączone od napięcia.

W przypadku szkód osobowych i materialnych, które powstały wskutek nieprzestrzegania instrukcji obsługi lub w
związku z nieprzestrzeganiem wskazówek bezpieczeństwa, roszczenia gwarancyjne wygasają. Za szkody po-
średnie nie ponosimy odpowiedzialności.

Wskazówki bezpieczeństwa umieszczone są na prawej ścianie bocznej/drzwiach lub na pokrywie z pleksi do za-
krywania szyn prądowych.

3.1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Regulatory kanałów grzewczych przeznaczone są do niezależnej od temperatury regulacji ogrzewania elektrycz-
nego. Konkretne opisy wynikają z instrukcji obsługi.

W przypadku zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zapewnione jest bezpieczeństwo użytkownika i urzą-
dzenia.

Dlatego urządzenie może być wykorzystywane wyłącznie dla tego konkretnego celu. W przypadku zastosowania
do innych celów i spowodowanych w ten sposób szkód oraz szkód pośrednich producent/dostawca nie ponosi
żadnej odpowiedzialności ani nie udziela gwarancji.

3.1.2 Konserwacja
Specjalna konserwacja regulatora kanału grzewczego nie jest konieczna. Należy dopilnować zachowania czysto-
ści powierzchni jednostki obsługowej. Do czyszczenia należy stosować lekko zwilżoną szmatkę. Należy unikać
stosowania rozpuszczalników, środków czyszczących i ciernych.

3.2 Warunki gwarancyjne
Niniejszy produkt podlega ustawowym terminom gwarancyjnym dla błędów lub wad produkcyjnych.

Treść gwarancji

Ostrzeżenie

Należy koniecznie przestrzegać oznaczonych przy pomocy tego znaku/naklejki wskazówek
bezpieczeństwa na regulatorze kanałów grzewczych.
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Jeśli dojdzie do usterki wskutek błędu produkcyjnego, dostawca naprawi lub wymieni wadliwy produkt według
własnego uznania.

Następujące naprawy nie są objęte gwarancją i mają charakter odpłatny:

  usterki występujące po upływie terminów ustawowych.
  usterki spowodowane nieprawidłową obsługą przez użytkownika (jeśli urządzenie nie jest eksploatowane w

sposób opisany w podręczniku).
 Usterki spowodowane przez inne urządzenia.
 Zmiany lub uszkodzenia w urządzeniu, które nie zostały wykonane przez producenta.

Jeśli chcesz skorzystać ze świadczeń w ramach niniejszej gwarancji, skontaktuj się ze swoim dostawcą.

3.3 Transport i składowanie

3.3.1 Transport

Regulator kanałów grzewczych dostarczany jest w stanie całkowicie zmontowanym, zapakowany w stabilnym kar-
tonie i zabezpieczony przed uderzeniami. W normalnych sytuacjach takie opakowanie zapewnia bezpieczeństwo
urządzenia.

3.3.2 Składowanie

Jeśli rozpakowany regulator kanałów grzewczych nie zostaje od razu uruchomiony, musi on być składowany w
stanie zabezpieczonym przed zanieczyszczeniami i wilgocią. Dopuszczalna temperatura wynosi -20…70°C, do-
puszczalna względna wilgotność powietrza < 75% średniorocznie, bez rosy. 

W celu uniknięcia uszkodzeń transportowych, regulatory kanałów grzewczych mogą być trans-
portowane wyłącznie w pozycji STOJĄCEJ.
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4 Setup (instalacja) profiTEMP z panelem obsługi DU

4.1 Zakres dostawy
1 Hot Runner Controller profiTEMP *** Dd (Desktop) lub profiTEMP *** Td (Tower)
(wersja urządzenia w zależności od ilości stref) 

4.2 Tabliczka znamionowa
Z tyłu urządzenia umieszczona jest tabliczka znamionowa. Na podstawie informacji znajdujących się na tabliczce
znamionowej można ustalić stan fabryczny urządzenia, w jakim zostało one dostarczone.

Z tabliczki znamionowej można odczytać następujące informacje:

Przed rozpoczęciem montażu, eksploatacji lub obsługi urządzenia należy w całości starannie
przeczytać niniejszą instrukcję obsługi.

Katalog produktów Meusburger - technika regulacji CD-ROM

Instrukcja obsługi Wydruk

Karta specyfikacji - Przyporządkowanie wtyczek Wydruk

Schematy Wydruk

Przykład profiTEMP 72 Tt
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5 Montaż

5.1 Wskazówki dotyczące montażu

Wypakowanie

Urządzenie dostarczane jest w stanie całkowicie zmontowanym, zapakowany w stabilnym kartonie.

Sprawdzić urządzenie oraz opakowanie pod kątem widocznych uszkodzeń transportowych. W przypadku wykry-
cia uszkodzeń, należy skontaktować się z przedsiębiorstwem transportowym.

5.2 Przyłącze elektryczne

5.2.1 Zasilanie elektryczne

Regulator kanałów grzewczych włączany/wyłączany jest przy pomocy wyłącznika głównego.

5.2.2 Bezpiecznik sterowania
W celu zabezpieczenia wewnętrznego zasilania 24 VDC dla układów elektronicznych.

W przypadku uszkodzenia urządzenie nie może zostać uruchomione.

Przed rozpoczęciem i w czasie wszelkich prac montażowych/demontażowych należy uważać
na to, aby maszyna oraz urządzenia były odłączone od napięcia.

Można wymieniać tylko komponenty tego samego typu. W przypadku wymiany należy koniecz-
nie zastosować takie same ustawienia, jak w przypadku wymienionego komponentu.

Regulator kanałów grzewczych może być instalowany i uruchamiany wyłącznie przez wyspe-
cjalizowany personel.

Przed włączeniem stref regulacyjnych należy się upewnić, że regulator stref grzewczych jest
odpowiednio skonfigurowany do danego zastosowania. Nieprawidłowa konfiguracja może być
przyczyną uszkodzenia obiektu regulacji lub spowodować obrażenia osób.

Należy przestrzegać wartości przyłączeniowych.

Zasilanie należy sprawdzać zgodnie ze schematem.
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5.2.3 Wejścia czujników oraz wyjścia mocy (wtyczka wyjścia XA)
Na przyłączu narzędziowym podłączane są termoelementy TC z Typu J, L, K do wejść czujników, natomiast
ogrzewanie podłączane jest do wyjść mocy.

5.2.4 Wyjście alarmu (konektor sygnału XM1)

Wyjście alarmu do aktywacji maszyny/sygnału alarmu jest wykonane jako

  bezpotencjałowy zestyk przekaźnikowy (wyjście 1 przekaźnik)
  4-stykowa wtyczka wyjścia HTS Typ Wieland 3-stykowa & PE z kontrawtykiem

 

Należy przestrzegać właściwego przyporządkowania złączy (patrz karta specyfikacji).

Moc wyjściowa Maks. 3,6 kW

Napięcie nominalne 230 VAC (obciążenie rezystancyjne)

XM1 Konektor sygnału

Wtyczka HTS

Pin Funkcja lub sygnał

1

2

3 nd.

4

Nominalny prąd wyjścia 1 A

Napięcie nominalne 250 VAC (obciążenie rezystancyjne)
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5.2.5 Wejścia/wyjścia cyfrowe
Wejście cyfrowe (24 VDC), wyjście cyfrowe (24 VDC / 500 mA)

Wyjście 1 przekaźnik patrz rozdział Wyjście alarmu (konektor sygnału XM1)

XM3 4 cyfrowe wejścia /3 cyfrowe wyjścia

DIO

D-SUB, gniazdo

Pin Funkcja lub sygnał

1 I1 Wejście cyfrowe 1

2 I3 Wejście cyfrowe 3

3 0V Potencjał odniesienia I*

4 O3 Wyjście cyfrowe 3

5 I4 Wejście cyfrowe 4

6 I2 Wejście cyfrowe 2

7 O1 Wyjście cyfrowe 1

8 +U Zasilanie elektryczne wyjść O*

9 O2 Wyjście cyfrowe 2

W
e

jś
ci

e 
cy

fr
ow

e XM3
Pin

1/2/5/6
I* Zewnętrzne napięcie pomocnicze +24 VDC

XM3
PIN

3
0V Zewnętrzne napięcie pomocnicze 0 VDC

W
yj
śc

ie
 c

yf
ro

w
e XM3

PIN

8
+U Zewnętrzne napięcie pomocnicze +24 VDC

XM3
PIN

4/7/9
O* Zewnętrzne napięcie pomocnicze 0 VDC+ -
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5.2.6 Złącza

XS1 Złącze seryjne COM

RS485

D-SUB, gniazdo

Pin Funkcja lub sygnał

1 TX+ RS422

2 TX- RS422

3 TXD

4 nd.

5 RX- RS422

6 RX+ RS422

7 nd.

8 RXD

9 0V RS422

XS2 Złącze CANopen

CAN

D-SUB, wtyczka

Pin Funkcja lub sygnał

1 nd.

2 CAN-L CAN 2 CAN 1

3 nd.

4 nd.

5 nd.

6 nd.

7 CAN-H CAN 2 CAN 1

8 nd.

9 nd.

Ustawienie standardowe

Przed otwarciem obudowy
urządzenie należy odłą-
czyć od zasilania i zabez-
pieczyć przed jego
ponownym, przypadkowym
podłączeniem. 

Ostrzeżenie

Zewnętrzna magi-
strala CAN

np. dla regulatora
kanału grzewczego
przeważające
funkcje

Wewnętrzna magi-
strala CAN

np. w przypadku za-
stosowania ze-
wnętrznego punktu
porównawczego
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XS3 Złącze Ethernet

RJ45

RJ45, gniazdo

XS4 Złącze USB

USB
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6 Bezpośrednio po włączeniu
Bezpośrednio po włączeniu zostają podświetlone wszystkie segmenty wyświetlacza LED. W ten sposób można
poznać, czy wszystkie wskaźniki LED są sprawne.

Na wyświetlaczu LCD wyświetlane jest logo.

Podczas pierwszego włączenia po dostarczeniu od producenta pojawia się zapytanie, jaki język ma być wykorzy-
stywany do wyświetlania na wyświetlaczu LCD (od HEX-Fileversion pT-DC xxx3711z).

Po pomyślnym zakończeniu sprawdzania sprzętu wyświetlacz LCD przełącza się w tryb podstawowy,

lub gdy parametr [SP17] Start warunkowy MoldCheck=ON, zostanie po załączeniu regulatora, lub aktywacji grza-
nia przy pomocy załącznika, wyświetlony dialog warunkowy. Szczegóły patrz parametr [SP17] Start warunkowy
MoldCheck.
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7 Obsługa przy pomocy panelu obsługowego DU - ustalenia generalne
Przegląd wskazań i elementów obsługowych na przykładzie profiTEMP 036 Dd (Desktop).

Display Unit pT-DU 36 Krzyżyk kursora

Nawigacja góra/dół; przewijaj
strefę

Przyciski funkcyjne

Bezpośredni wybór funkcji
przy pomocy przycisków

Przycisk wyboru stref

Wyświetlacz LCD

Wyświetlacz 4-wierszowy

Symbole przycisków

Przyciski panelu

W zależności od wyświetla-
cza LCD przyciski są opa-
trzone innymi symbolami
pasującymi do kontekstu

Grzanie

Włączanie/wyłączanie

FUNKCJA BOOST

Podwyższanie temperatur

FUNKCJA STANDBY

Obniżanie temperatury

Wyświetlacz LED - strefa

 
 

profiTEMP 096 Td
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Wyświetlacz LED - strefa Dioda alarmowa LED dla strefy

Alarm czujnika

Alarm prądu

Alarm temperatury

Alarm bezpiecznika

Pozycja wartości na wyświetlaczach
LED/LCD

Die Widok menu podstawowego oparty jest z reguły na  Regulator
z 6 lub 12 strefami.

Wyświetlacz podstawowy

Jeśli przez 1 minutę nie dokonujemy żadnej operacji, wyświetlacz
wraca do widoku wyjściowego.

Przy wyborze stref

Zaznaczona strefa

Odznaczona strefa

(przyciemniona)

Pomoc

Kiedy przycisk panelu wciśnięty jest dłużej niż 3 sekundy, na wy-
świetlaczu LCD wyświetlony zostanie tekst funkcji Pomocy dla sym-
bolu odpowiadającego przyciskowi.

Przycisk programowy wyświetla następujący tekst Pomocy.
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Przyciski panelu

6 przycisków panelu odpowiada poszczególnym symbolom związanym z kontekstem wyświetlanej strony.

Przykład pokazuje główną stronę menu.

Informacje ogólne

Przyciski programowe, które mają zostać wciśnięte jako kolejne,
aby przejść do kolejnego kroku obsługi, są w menu instrukcji obsłu-
gi oznaczone kolorem CZERWONYM.

Podczas wpisywania parametrów przez Wybór funkcji następuje
opis wychodzący zawsze z menu podstawowego.

Znaczenie parametrów oraz Funkcje zostało szczegółowo opisa-
ne w oddzielnych rozdziałach.

Wyłączanie/włączanie

Podczas wyłączania/włączania ostatnie ustawienia pozostają za-
chowane w regulatorze.

Przejście do kolejnej strefy

Jeśli dostępnych jest więcej stref w  regulatorze stref grzewczych,
niż dostępnych jest wskaźników LED, można przy pomocy przyci-
sku prawy/lewy krzyżyka kursora przechodzić dalej do pozostałych
stref. W nagłówku wyświetlacza LCD wyświetlane jest, jakie strefy
są aktualnie wyświetlane.

Aktualizacja oprogramowania
fabrycznego firmware

Przy aktualizacji oprogramowania fabrycznego firmware 

 Display Controller pT-DC-PCB wyświetlane jest logo na wyświet-
laczu LCD

 LED Bar pT-LED-PCB ** jeśli podświetlane są wszystkie seg-
menty wskaźnika LED, na wyświetlaczu LCD widoczny jest sym-
bol (patrz po lewej stronie)

 Hot Runner Controller Card HCC06/16 na wyświetlaczu LCD wi-
doczny jest symbol (patrz po lewej stronie)

Podczas aktualizacji oprogramowania fabrycznego firmware nie
jest możliwa normalna praca.
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8 Standardowa obsługa
W celu osiągnięcia absolutnego bezpieczeństwa procesowego nieprawidłowe wpisy w urządzeniu są uniemożli-
wiane dzięki wygodnemu systemowi administrowania użytkownikami.

W przypadku profiTEMP z obsługą za pośrednictwem panelu obsługi DU istnieją trzy poziomy użytkowników

 Profil standardowy obsługą bez hasła
 Profil profesjonalny z dowolnie ustalanym hasłem
 Profil administratora z dowolnie ustalanym hasłem

umożliwiające aktywację lub dezaktywację indywidualnych funkcji i parametrów.

Opisana w tym miejscu obsługa Standard obejmuje wszystkie funkcje i parametry, które są dostępne dla użyt-
kownika bez logowania, jako forma wprowadzenia ustawień wstępnych.

Jeśli standardowy użytkownik chce uzyskać dostęp do innych lub wszystkich funkcji i parametrów, musi się zalo-
gować (Logowanie / Wylogowanie), lub za pośrednictwem systemu administrowania użytkownikami aktywować
bądź dezaktywować funkcje i parametry.

Użytkownik profiTEMP ma w przypadku panelu obsługi DU kilka możliwości wprowadzania parametrów.

1  Wybór strefy: Najpierw wybrać strefę(y), następnie funkcję
2  Wybór funkcji: Najpierw wybrać funkcję, następnie strefę(y)
3  Szybkie wprowadzanie wartości nastaw

Użytkownik zyskuje w ten sposób to, że może swobodnie wybierać, jaki typ wpisu wybierze. W każdym wypadku
raz wybrane strefy pozostają zachowane dla drogi 1) oraz 2) i mogą być wykorzystywane do wprowadzania zmian
innych parametrów.

Przedstawiony zostaje opis wprowadzania parametrów dla drogi 1) oraz drogi 2).
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8.1 Grzanie
Grzanie włącza się lub wyłącza za pomocą przycisku .

Naciśnij przycisk

Po załączeniu regulatora, lub aktywacji grzania przy pomocy
załącznika, może zostać wyświetlony dialog warunkowy.
Szczegóły patrz parametr [SP17] Start warunkowy Mold-
Check.

Grzanie zostanie dla wszystkich stref (Parametr [P006] Stre-
fa = ON) włączone.

Zatwierdź 

Anuluj 

Uruchomienie grzania jest sygnalizowane diodą LED w gór-
nej, prawej części przycisku.

Grzanie jest wyłączane.

Zatwierdź 

Anuluj 
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8.2 Wartość nastawy

8.2.1 Szybkie wprowadzenie wartości nastaw (wybór stref)

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Zmiana wartości w przypadku wyboru więcej niż jednej stre-
fy:

 Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana
jest do tej samej wartości (takiej jak wartość pierwszej za-
znaczonej strefy) 

Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana jest
o taką samą wartość.
W górnym prawym okienku wyświetlacza prezentowany jest aktu-
alny tryb pracy

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę

Wybrane strefy zostały wyłączone.
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8.2.2 Ustawianie wartości nastawy (wybór funkcji)

Menu podstawowe jest wyłączone

Wybierz funkcję

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Zmiana wartości w przypadku wyboru więcej niż jednej stre-
fy:

 Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana
jest do tej samej wartości (takiej jak wartość pierwszej za-
znaczonej strefy) 

Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana jest
o taką samą wartość.
W górnym prawym okienku wyświetlacza prezentowany jest aktu-
alny tryb pracy

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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8.3 Wartość wyjściowa

Opis Regulacja temperatury możliwa jest wyłącznie przy zamkniętym obwodzie regulacyj-
nym z wykorzystaniem czujnika temperatury, regulatora temperatury i elementu
grzejnego. W przypadku awarii czujnika temperatury nie jest możliwa regulacja tem-
peratury procesu. W przypadku starszych narzędzi bez czujnika temperatury w ob-
wodzie regulacyjnym praca ze strefą regulacyjną jest możliwa wyłącznie w trybie
ręcznym lub w Tryb strefy wiodącej.

Jak to działa? W przypadku trybu ręcznego operator może żądaną moc grzewczą ustawić procen-
towo jako moc wyjściową. W przypadku mocy wyjściowej chodzi o wartość między 0
a 100, która przedstawia procentowy udział dla włączonego wyjścia regulacyjnego
(0% = całkowicie wyłączone; 100% = stale włączone).

Jeśli podczas regulacji dojdzie do uszkodzenia czujnika, wtedy regulacja temperatu-
ry zapamiętuje ostatnio ustawioną przez regulację uśrednioną moc wyjściową. Po
wybraniu trybu ręcznego regulator temperatury proponuje moc wyjściową trybu ręcz-
nego.

W czym to pomaga? Wstępne ustawienie mocy wyjściowej w trybie ręcznym zapewnia przede wszystkim
bezpieczeństwo pracy i zapobiega powstawaniu przerw produkcyjnych spowodowa-
nych unieruchomieniem maszyny.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P002] Tryb ręczny  Standard  Profesjonalny

[P003] Moc wyjściowa  Standard  Profesjonalny



Meusburger Deutschland GmbH 25
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

8.3.1 Zmiana mocy wyjściowej (wybór stref)
W przypadku uszkodzonych czujników strefy w trybie ręcznym mogą pracować dalej 

Sposób postępowania:

Dla danych stref należy ręcznie podać moc wyjściową. Pojawia się zapytanie, czy regulator ma zostać przełączo-
ny w tryb ręczny.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Wybierz funkcję

Parametry wybierane są za pomocą przycisków parame-
trów. 
W nagłówku widoczny jest numer parametru,  a w drugiej linii wy-
świetlacza LED zawartość parametru w każdej strefie.

Przewijanie parametrów do przodu

Przewijanie parametrów wstecz

Wszystkie wstępnie ustawione parametry będą przeglądane
począwszy od P001 do przodu / wstecz.

Wybór parametru Moc wyjściowa

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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Tryb ręczny może zostać aktywowany przy zmianie mocy
wyjściowej.

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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8.3.2 Zmiana mocy wyjściowej (wybór funkcji)

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Zmiana wartości w przypadku wyboru więcej niż jednej stre-
fy:

 Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana
jest do tej samej wartości (takiej jak wartość pierwszej za-
znaczonej strefy) 

Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana jest
o taką samą wartość.
W górnym prawym okienku wyświetlacza prezentowany jest aktu-
alny tryb pracy

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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Tryb ręczny może zostać aktywowany przy zmianie mocy
wyjściowej.

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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8.4 Tryb ręczny

Opis Regulacja temperatury możliwa jest wyłącznie przy zamkniętym obwodzie regulacyj-
nym z wykorzystaniem czujnika temperatury, regulatora temperatury i elementu
grzejnego. W przypadku awarii czujnika temperatury nie jest możliwa regulacja tem-
peratury procesu. W przypadku starszych narzędzi bez czujnika temperatury w ob-
wodzie regulacyjnym praca ze strefą regulacyjną jest możliwa wyłącznie w trybie
ręcznym lub w trybie strefy wiodącej.

Jak to działa? W przypadku trybu ręcznego operator może żądaną moc grzewczą ustawić procen-
towo jako moc wyjściową. W przypadku mocy wyjściowej chodzi o wartość między 0
a 100, która przedstawia procentowy udział dla włączonego wyjścia regulacyjnego
(0% = całkowicie wyłączone; 100% = stale włączone).

Jeśli podczas regulacji dojdzie do uszkodzenia czujnika, wtedy regulacja temperatu-
ry zapamiętuje ostatnio ustawioną przez regulację uśrednioną moc wyjściową. W
przypadku wyboru trybu ręcznego regulator temperatury z reguły zaproponuje tę
moc wyjściową.

W czym to pomaga? Funkcja zapewnia przede wszystkim bezpieczeństwo pracy i zapobiega powstawa-
niu przerw produkcyjnych spowodowanych unieruchomieniem maszyny.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P002] Tryb ręczny  Standard  Profesjonalny

[P003] Moc wyjściowa  Standard  Profesjonalny
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8.4.1 Włączanie/wyłączanie trybu ręcznego (włączenie stref)

Dalej: zadanie mocy wyjściowej przez wybór parametru lub patrz rozdział Wartość wyjściowa.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Wybierz funkcję

Parametry wybierane są za pomocą przycisków parame-
trów. 
W nagłówku widoczny jest numer parametru,  a w drugiej linii wy-
świetlacza LED zawartość parametru w każdej strefie.

Przewijanie parametrów do przodu

Przewijanie parametrów wstecz

Wszystkie wstępnie ustawione parametry będą przeglądane
począwszy od P001 do przodu / wstecz.

Wybór parametru Tryb ręczny

Ustawienie dla wybranych stref za pomocą przycisków nawi-
gacyjnych góra/dół krzyżyka kursora.

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę



Meusburger Deutschland GmbH 31
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

8.4.2 Włączanie/wyłączanie trybu ręcznego (przełączanie trybów)

Dalej: zadanie mocy wyjściowej przez wybór parametru lub patrz rozdział Wartość wyjściowa.

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Przy pomocy przełącznika trybów przełączyć się na Tryb
ręczny.

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy.
Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Edytuj wartość

Ustawienie dla wybranych stref za pomocą przycisków nawi-
gacyjnych góra/dół krzyżyka kursora.

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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8.5 Wskazanie wartości prądu i wykonanie transferu prądu

8.5.1 Wskazanie bieżącego prądu
Bieżący prąd może być wyświetlany dla wszystkich stref.

8.5.2 Wskazanie upływności prądu
Upływność prądu może być wyświetlana dla wszystkich stref.

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Bieżący prąd jest wyświetlany w drugiej linijce wyświetlacza LED
dla każdej strefy.

Dalej przy pomocy przełącznika trybów

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Przy pomocy przełącznika trybów przełączyć się na Upływ-
ność prądu.

Upływność prądu wyświetlana jest w drugiej linijce wyświetlacza
LED dla każdej strefy.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Dalej przy pomocy przełącznika trybów
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8.5.3 Transfer wartości prądu
W celu monitorowania prądów przepływających przez grzałkę, przez porównanie z wartościami referencyjnymi
wartości nastaw prądu muszą zostać wskazane automatycznie lub ręcznie przez transfer prądu.

8.5.3.1 Ręczne zadanie wartości nastaw prądu
Wartości nastaw prądu zostać być zmienione po transferze prądu i zadane ręcznie dla każdej strefy.

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Przez przełączanie trybów przełączyć na Transfer prądu.
Przycisk przycisnąć 2 razy.

Rozpocznij transfer prądu 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Dalej przy pomocy przełącznika trybów

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Przy pomocy przełącznika trybów przełączyć się na War-
tość nastawy prądu. Przycisk przycisnąć 1 raz.

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione..
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Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Zmiana wartości w przypadku wyboru więcej niż jednej stre-
fy:

 Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana
jest do tej samej wartości (takiej jak wartość pierwszej za-
znaczonej strefy) 

Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana jest
o taką samą wartość.
W górnym prawym okienku wyświetlacza prezentowany jest aktu-
alny tryb pracy

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę
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8.6 Uruchamianie funkcji / włączanie menu
Funkcje i menu dostępne dla standardowego użytkownika są wyświetlane razem.

Przycisk ten włącza menu.

8.6.1  Parametry
Wszystkie dostępne dla standardowego użytkownika parametry są wyświetlane i mogą być zmieniane 

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Za pomocą przycisków nawigacyjnych można przeglądać listę w
poszukiwaniu dalszych funkcji/menu.

Wybieranie funkcji / menu (podświetlone kolorowo)

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przykładowo opisana jest tu funkcja dla parametru Górna
wartość limitu ∆

Menu parametr jest wybrane

Wywołanie menu

Parametry wybierane są za pomocą przycisków parame-
trów.
W nagłówku widoczny jest numer parametru,  a w drugiej linii wy-
świetlacza LED zawartość parametru w każdej strefie.

Przewijanie parametrów do przodu

Przewijanie parametrów wstecz

Wszystkie dostępne parametry są przeglądane zaczynając
od P001 naprzód / wstecz.

Wybór parametru Górna wartość limitu ∆
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Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Zmiana wartości w przypadku wyboru więcej niż jednej stre-
fy:

 Wartość wszystkich wybranych stref zmieniana jest do tej
samej wartości (takiej jak wartość pierwszej zaznaczonej
strefy).

Wartość nastawy wszystkich wybranych stref zmieniana jest
o taką samą wartość.
W górnym prawym okienku wyświetlacza prezentowany jest aktu-
alny tryb pracy

Zwiększanie / zmniejszanie wartości dla wybranych stref za
pomocą przycisków nawigacyjnych kursora góra/dół

Zatwierdź zmianę

Anuluj zmianę

Dalszy sposób postępowania patrz rozdział dotyczący usta-
wiania parametrów przez wybór strefy.
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8.6.2  Lista alarmów
Wszystkie alarmy oczekujące w regulatorze zostaną wyświetlone.

8.6.3  Status strefy

W regulatorze zostanie stan dla wszystkich stref pokazany.

Wybrana jest lista alarmów

Wywołanie menu

Jeśli nie oczekują ŻADNE alarmy, zostaje to zakomunikowa-
ne na wyświetlaczu.

Jeśli alarmy oczekują, lista alarmów zostaje włączona.

Za pomocą przycisków nawigacyjnych góra/dół krzyżyka kursora
można przewijać listę według kolejnych alarmów.

Strefy, w których występują alarmy, są podświetlone na wy-
świetlaczu LED, pozostałe są niewidoczne.

Jeśli alarmy powinny zostać usunięte z powodu np. naprawy
uszkodzenia czujnika, niezapisane alarmy zostają automa-
tycznie usunięte z listy alarmów. Zapisane alarmy muszą zo-
stać zatwierdzone przyciskiem.
Jakie alarmy są zapisywane, jakie są krytyczne, zapisane jest w sy-
stemie (patrz rozdział ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMA-
CYJNE).

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Patrz rozdział MoldCheck

Menu statusu strefy jest wybrane

Wywołanie menu

Na liście wyświetlane są wszystkie możliwe statusy.
Za pomocą przycisków nawigacyjnych góra/dół krzyżyka kursora
można przewijać listę według kolejnych statusów.

Strefy, w których występuje Status (zaznaczony kolorem),
są podświetlone na wyświetlaczu LED, pozostałe są niewi-
doczne.
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8.6.4 Monitoring procesu

Zalecenie

Start fazy nauki powinien mieć miejsce, gdy maszyna znajduje się w cyklu, tzn. po uruchomieniu produkcji wtry-
skarki. Podczas wyboru trybu monitoringu procesu uważać. Jeśli faza nauki zostanie uruchomiona w innym punk-
cie czasu, wyuczone punkty robocze mogą zostać dopasowane przez wyższe dane tolerancji.

Opis Wycieki w kanale grzewczym i wynikające z tego zapryskania niestety nie zawsze
dają się uniknąć. Mogą być spowodowane przez zużycie, nieprawidłowe użytkowa-
nie, błędy konstrukcyjne lub produkcyjne, lub powstać wskutek nieprawidłowego
montażu i prowadzą w konsekwencji do przerwy w produkcji oraz drogich napraw.

Funkcja monitoringu procesu w  regulatorach kanałów grzewczych może szybko i
pewnie rozpoznać zapowiadający się wyciek opierając się na inteligentnej analizie
parametrów procesowych. 

Jest możliwe, że dojdzie do błędnych alarmów i nierozpoznania wycieków. Zależy to
z reguły od warunków konstrukcyjnych w kanale grzewczym, jak i od błędnej obsługi.

Jak to działa? Monitoring procesu ustala w fazie uczenia się parametry (punkt roboczy, zakres to-
lerancji), na podstawie których monitorowany będzie stan stref grzewczych w kanale
grzewczym.

Jeśli działa funkcja monitorowania procesu, to w przypadku pojawienia się błędu, tzn.
przy przekroczeniu granicy tolerancji, na wyświetlaczu zostanie wyświetlony alarm.
W najlepszym wypadku alarm zostanie wyprowadzony na jedno z wyjść i zostanie
wykorzystany do dalszej analizy, np. jako "Stop maszyny".

W czym to pomaga? Monitoring procesu jest ważnym elementem bezpieczeństwa pracy. Przy jego pomo-
cy zostaje stan kanału grzewczego kontrolowany pod względem szczelności. Przy
prawidłowym wykorzystaniu zapobiega się długim przestojom maszyny potrzebnym
na czyszczenie kanału grzewczego z rozpryskanego tworzywa.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[SP07] Tryb monitoringu procesu  Standard  Profesjonalny

[P025] Monitoring procesu Tolerancja  Standard  Profesjonalny

[P026] Monitoring procesu Punkt roboczy  Standard  Profesjonalny
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Przy pomocy tego punktu menu wywoływana jest funkcja monitoringu procesu.

8.6.4.1 Tryb monitoringu procesu: inteligentny
W trybie inteligentnego monitoringu procesu faza nauki i monitoring muszą zostać uruchomione ręcznie przez
operatora. Po zakończeniu fazy nauki ustalone parametry ([P025] monitoring prozesu tolerancja [P026] monito-
ring procesu punkt pracy) zostają zapisane.

Menu monitoringu procesu jest wybrane

Wywołanie menu

Dla monitoringu procesu należy najpierw ustawić odpowiedni
tryb.

Wywołanie ustawiania trybów

Powrót do poprzedniego poziomu menu

W stanie podstawowym monitoring procesu jest wyłączony.
Kolejnymi ustawieniami trybu są:

 W pełni zautomatyzowany
 Ręczny
 Inteligentny

Tryb Inteligentny wybierany jest (zaznaczony na kolorowo)
i zaznaczony ptaszkiem.

W pierwszej linii wyświetlacza LED zmienia się wskazanie
PrO - monitoring procesu jeszcze nieaktywny (patrz rozdział
ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMACYJNE) na wska-
zanie aktualnej wartości.

Po wyborze trybu widoczny staje się kolejny punkt menu,
przy pomocy którego może zostać uruchomiona faza nauki.

Start faza nauki

Powrót do poprzedniego poziomu menu
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W pierwszej linii wyświetlacza LED zmienia się wskazanie
PLn - monitoring procesu faza nauki jeszcze nieaktywna
(patrz rozdział ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMA-
CYJNE) na wskazanie aktualnej wartości.

Po zakończeniu fazy nauki monitoring może zostać aktywo-
wany.

Monitoring może zostać aktywowany bezpośrednio, jeśli jest już do-
stępna zakończona wcześniej faza nauki.

Aktywacja monitoringu

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Jeśli monitoring nie zostanie aktywowany, operator po ok. 5
minutach w InfoBoard otrzyma przypomnienie.

Wywołanie informacji.

Powrót do poprzedniego poziomu obsługi.

Aktywacja monitoringu

Powrot do wczes. poziomu menu

W pierwszej linii wyświetlacza LED przełącza się wskazanie
PAL - wskazanie procesu (patrz rozdział ALARMY LED/
KOMUNIKATY INFORMACYJNE) ze wskazaniem aktualnej
wartości, gdy przy aktywnym monitoringu dojdzie do przekro-
czenia granicy tolerancji. Alarm może zostać wyprowadzony
na wyjście i być wykorzystany do dalszego przetwarzania,
np. jako „Stop maszyny“. Komunikat alarmowy może zostać
potwierdzony (patrz rozdział Alarmy), gdy tylko kwestie re-
gulacyjne się znów znormalizują (przyczyna błędu usunięta),
w przeciwnym razie alarm aktywuje się ponownie.
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8.6.4.2 Tryb monitoringu procesu: w pełni automatyczny
W trybie monitoringu procesu - w pełni automatycznym - faza nauki oraz monitoringu są uruchamiane automa-
tycznie przez system a ustalone parametry ([P026] monitoring procesu punkt pracy) zostają zapisane.

Tryb W pełni automatyczny zostaje wybrany (zaznaczony
na kolorowo) i zaznaczony ptaszkiem.

W pierwszej linii wyświetlacza LED zmienia się wskazanie
PLn - monitoring procesu faza nauki jeszcze nieaktywna
(patrz rozdział ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMA-
CYJNE) na wskazanie aktualnej wartości.

W pierwszej linijce wyświetlacza LED przełącza się wskaza-
nie PAL - wskazanie procesu (patrz rozdział ALARMY LED/
KOMUNIKATY INFORMACYJNE) ze wskazaniem aktualnej
wartości, gdy przy aktywnym monitorowaniu dojdzie do prze-
kroczenia granicy tolerancji. Alarm może zostać wyprowa-
dzony na wyjście i być wykorzystany do dalszego
przetwarzania, np. jako „Stop maszyny“. Komunikat alarmo-
wy może zostać potwierdzony (patrz rozdział Alarmy), gdy
tylko kwestie regulacyjne się znów znormalizują (przyczyna
błędu usunięta), w przeciwnym razie alarm staje się od razu
aktywny.

Faza nauki może w tym trybie zostać w każdej chwili urucho-
miona ręcznie.

Start faza nauki

Powrót do poprzedniego poziomu menu
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8.6.4.3 Tryb monitoringu procesu: ręczny
W trybie inteligentnego monitoringu procesu faza nauki i monitoringu musi zostać uruchomiona ręcznie przez ope-
ratora. Po zakończeniu fazy nauki monitoring jest uruchamiany automatycznie przez system a ustalone parametry
([P026] monitoring procesu punkt pracy) zostają zapisane.

Tryb Ręczny wybierany jest (zaznaczony na kolorowo) i za-
znaczony ptaszkiem.

W pierwszej linii wyświetlacza LED zmienia się wskazanie
PrO - monitoring procesu jeszcze nieaktywny (patrz rozdział
ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMACYJNE) na wska-
zanie aktualnej wartości.

Po wyborze trybu widoczny staje się kolejny punkt menu,
przy pomocy którego może zostać uruchomiona faza nauki.

Start faza nauki

Powrót do poprzedniego poziomu menu

W pierwszej linii wyświetlacza LED zmienia się wskazanie
PLn - monitoring procesu faza nauki jeszcze nieaktywna
(patrz rozdział ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMA-
CYJNE) na wskazanie aktualnej wartości.

W pierwszej linii wyświetlacza LED przełącza się wskazanie
PAL - alarm procesu (patrz rozdział ALARMY LED/KOMU-
NIKATY INFORMACYJNE) ze wskazaniem aktualnej warto-
ści, gdy przy aktywnym monitoringu dojdzie do
przekroczenia granicy tolerancji. Alarm może zostać wypro-
wadzony na wyjście i być wykorzystany do dalszego prze-
twarzania, np. jako „Stop maszyny“. Komunikat alarmowy
może zostać potwierdzony (patrz rozdział Alarmy), gdy tyl-
ko kwestie regulacyjne się znów znormalizują (przyczyna
błędu usunięta), w przeciwnym razie alarm zostanie ponow-
nie aktywowany.
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8.6.5 MoldCheck

Opis Pod funkcją MoldCheck kryje się kompletna diagnostyka stanów elektrycznych ka-
nału grzewczego i przynależnych urządzeń peryferyjnych.

Jak to działa? Funkcja MoldCheck uruchamiana jest przez operatora. Oprócz pełnej kontroli okab-
lowania ("Czy na wyjściu grzewczym nie jest podłączony żaden termoelement?") ma
miejsce sprawdzanie działania grzałek i czujników.

Funkcja ta optymalnie nadaje się dla konstruktorów narzędzi oraz działów utrzyma-
nia w ruchu, które chcą swoim klientom lub kolegom dać 100% gwarancję w zakresie
sprawności układów elektrycznych kanału grzewczego, jak i dla producenta końco-
wego, który chce sprawdzić stan kanału grzewczego przed zainstalowaniem narzę-
dzia w maszynie.

W czym to pomaga? Przez odpowiednią w czasie analizę można z góry zapobiec wielu przestojom jesz-
cze przed rozpoczęciem produkcji.

Elektryczna kontrola kanału grzewczego jest w związku z tym możliwa również bez
konieczności posiadania specjalistycznej wiedzy. Funkcja dostarcza konkretnych
wskazówek w celu poprawy i usunięcia błędu.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P028] ModlCheck maks. czas oczekiwania  Standard  Profesjonalny



44 Rozdział 8

Standardowa obsługa

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

Przy pomocy tego punktu menu wywoływana jest funkcja MoldCheck.

Menu MoldCheck jest wybrane

Wywołanie menu

Sprawdź ustawienie parametru [P028] MoldCheck maksy-
malny czas oczekiwania!

Wybór tej funkcji musi zostać zatwierdzony.

Start MoldCheck

Powrót do poprzedniego poziomu obsługi.

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy
bloku. Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę bloku.

Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzyży-
ka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Potwierdzanie wyboru strefy

MoldCheck startuje

MoldCheck może zostać zakończona w każdej chwili przez
operatora.
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... w przeciwnym razie należy odczekać do końca funkcji
MoldCheck!

W tej fazie pokazuje się na wyświetlaczu komunikat dIA
(patrz rozdział ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMA-
CYJNE) oznaczający aktywną funkcję MoldCheck, naprze-
miennie z aktualną wartością dla wszystkich wybranych
stref.

W tej fazie pokazuje się w pierwszej linii na wyświetlaczu
LED komunikat dIA (patrz rozdział ALARMY LED/KOMU-
NIKATY INFORMACYJNE) oznaczający aktywną funkcję
MoldCheck, naprzemiennie z aktualną wartością dla właśnie
zdiagnozowanej strefy (tu strefa 1).

W tej fazie pokazuje się w pierwszej linii na wyświetlaczu
LED komunikat dIA (patrz rozdział ALARMY LED/KOMU-
NIKATY INFORMACYJNE) oznaczający aktywną funkcję
MoldCheck, naprzemiennie z aktualną wartością dla właśnie
zdiagnozowanej strefy (tu strefa 12).

Lista wyników MoldCheck może zostać zapisana na pamięci
USB.

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.Zapis na pamięci USB).

Po zakończeniu funkcji MoldCheck można odczytać wyniki
za pomocą przycisku 

Wyświetlona zostają lista wyników MoldCheck.

Za pomocą przycisków nawigacyjnych można przewijać listę wyni-
ków.

Wyniki (zaznaczone kolorem) widoczne są w drugiej linii wy-
świetlacza LED.
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Wskazania LED patrz również rozdział ALARMY LED/KO-
MUNIKATY INFORMACYJNE oraz rozdział Komunikaty o
błędach - poszukiwanie/usuwanie błędów.

Przeprowadzane są następujące kontrole. Diody LED alarmów wskazują błędy strefy, co najmniej błąd wyświet-
lony na wyświetlaczu LED.

Prąd [A] Możliwe wskazania to:

Wartość liczbowa

Patrz Ogólne wskazania

Upływność prądu
[mA]

Możliwe wskazania to:

Wartość liczbowa

FI (upływność prądu, gdy wartość jest większa niż
[SP05] Maks. upływność prądu)

Alarm-LED alarm prądowy

Patrz Ogólne wskazania

Prąd [A]

Prąd przy ogrzewa-
niu wyłączonym;
np. stopowy TRIAC

Możliwe wskazania to:

Wartość liczbowa

Patrz Ogólne wskazania

Zwarcie Możliwe wskazania to:

IOL (Alarm prądu)

Alarm-LED alarm prądowy

Patrz Ogólne wskazania

Faza/Bezpiecz-
nik♠

Możliwe wskazania to:

FUS (awaria bezpiecznika/brak fazy)

Alarm-LED Alarm bezpiecznika

Patrz Ogólne wskazania

Błąd potencjału Możliwe wskazania to:

Pot (błąd potencjału)

Alarm-LED alarm czujnika

Patrz Ogólne wskazania

Zła polaryzacja
czujnika

Możliwe wskazania to:

SP (zła polaryzacja czujnika)

Alarm-LED alarm czujnika

Patrz Ogólne wskazania

Przyporządkowa-
nie czujnika

Możliwe wskazania to:

Sb (uszkodzenie czujnika) dla strefy zdiagnozowane.

Alarm-LED alarm czujnika

1...n  - Czujnik strefy 1 jest podłączony do strefy 12.

Alarm-LED alarm czujnika
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FAL - W zadanym czasie kontroli, patrz [P028] MoldCheck
maks. czas oczekiwania, nie doszło do wzrostu temperatury.

Alarm-LED alarm czujnika

Patrz Ogólne wskazania

Ogólne wskazania

OK

Dla strefy (tu 1) została przeprowadzona kontrola i nie stwier-
dzono żadnych błędów.

Nie sprawdzono.

Dla strefy (tu 1) nie przeprowadzono sprawdzenia.

Kontrola przerwana.

Dla strefy (tu 1) przerwano kontrolę. Diody LED alarmu poka-
zują błędy znalezione do chwili przerwania. Na dolnym wy-
świetlaczu LED na zielono jest wyświetlana przyczyna błędu.

Zapis na pamięci USB

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Lista wyników MoldCheck może zostać zapisana na pamięci
USB.
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Ewentualnie zmienić nazwę

Przesuń kursorem w lewo

Przesuń kursorem w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 

Powrót do poprzedniego poziomu menu
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8.7 Tryb strefy wiodącej

Opis W przypadku defektu czujnika nie ma bezwzględnej konieczności wyłączenia strefy
ani natychmiastowego przeprowadzenia naprawy.

Jak to działa? Są dwie alternatywne funkcje służące do rozwiązania tego przypadku. Pierwsza to
Tryb ręczny, natomiast druga to tryb strefy wiodącej. Daje on możliwość regulowa-
nia strefy z błędnie działającym czujnikiem przez strefę z czujnikiem sprawnym.

W tym celu strefa z uszkodzonym czujnikiem musi uzyskać informację o numerze
strefy wiodącej, aby mogła być przez nią regulowana.

W czym to pomaga? Tryb strefy wiodącej ma zalety w stosunku do trybu ręcznego, ponieważ w przeci-
wieństwie do niego, gdzie stale podawana jest niezmienna Wartość wyjściowa, w
trybie strefy wiodącej istnieje możliwość, by w przypadku strefy z uszkodzonym czuj-
nikiem w dalszym ciągu były uwzględniane warunki zewnętrzne i strefa była odpo-
wiednio regulowana.

Funkcja ta zapewnia przede wszystkim bezpieczeństwo pracy i zapobiega powsta-
waniu przerw produkcyjnych spowodowanych unieruchomieniem maszyny. 

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P023] Strefa wiodąca  Standard  Profesjonalny

[P024] Korekta strefy wiodącej  Standard  Profesjonalny

[P019] Funkcja Auto strefy wiodącej  Standard  Profesjonalny
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Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Za pomocą przycisków nawigacyjnych (góra/dół) należy wy-
brać funkcję Parametry (podświetloną na kolorowo).

Wywołanie przyciskiem

Parametr Strefa wiodąca wybiera się za pomocą przyci-
sków podczas przewijania.
W nagłówku widoczny jest numer parametru,  a w drugiej linii wy-
świetlacza LED zawartość parametru w każdej strefie.

Parametr Strefa wiodąca jest wybrany.

Dokonanie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Wybór stref:

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy.
Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Grupa Listę dostępnych grup można przewijać przy pomocy krzy-
żyka kursora. Zastosuj wybraną grupę.

Za pomocą przycisków nawigacyjnych należy wybrać numer
strefy wiodącej.
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Wprowadzenie

Zatwierdź 

Anuluj 
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8.8 Funkcja standby

Opis W trybie standby wartości nastaw są obniżane, ponieważ np. podczas przerw pro-
dukcyjnych uzasadnione jest obniżenie temperatury kanału grzewczego. 

Jak to działa? Tryb standby zostaje w czasie pracy uruchomiony i zakończony przyciśnięciem od-
powiedniego przycisku. Wartości nastaw stref regulacyjnych zostają obniżone o do-
wolnie wybieraną wartość temperatury.

Alternatywnie funkcja ta może być aktywowana również przez wejście cyfrowe np. z
wtryskarki.

W czym to pomaga? Zaoszczędzona zostaje energia a tworzywo znajdujące się w kawitacji nie zostanie
uszkodzone termicznie.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[SP09] Standby  Standard  Profesjonalny

[SP11] Czas Auto Standby  Standard  Profesjonalny

[P007] Wartość nastawy standby  Standard  Profesjonalny
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Naciśnij przycisk

Po uruchomieniu funkcji STANDBY temperatura wszystkich
stref obniżana jest o wartość, którą zadaje się jako parametr
[P007] – Wartość temperatury funkcji STANDBY.

Zatwierdź 

Anuluj 

Aktywność funkcji standby jest sygnalizowana diodą w gór-
nej, prawej części przycisku.

Po wyłączeniu funkcji standby temperatura wszystkich stref
zostaje wyregulowana do ustawionej wartości nastawy.

Zatwierdź 

Anuluj 
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8.9 Funkcja boost

Opis W trybie boost wartości nastaw są podwyższane, aby np. dysze po przestojach szyb-
ko podgrzać oraz by zapewnić bezproblemowy start produkcji.

Jak to działa? Tryb boost może zostać wykorzystany w dwóch sytuacjach.

W pierwszym przypadku tryb boost uruchamiany jest przyciskiem w trakcie pracy.
Wartości nastaw stref regulacyjnych zostają podwyższone o dowolnie wybraną war-
tość temperatury. Dodatkowo można wskazać czas, po którym tryb boost zostanie
automatycznie zakończony, w przeciwnym razie tryb boost zostaje zakończony
przez wciśnięcie odpowiedniego przycisku.

Alternatywnie funkcja ta może być aktywowana również przez wejście cyfrowe np. z
wtryskarki.

W drugim przypadku tryb boost jest podłączony za podgrzewaniem. Po upływie cza-
su miękkiego startu strefy regulacyjne są na ustawiany czas rozgrzewane do dowol-
nie wybranej temperatury. Taki proces wspiera użytkownika podczas
automatycznych procesów grzewczych, ponieważ nie ma tu konieczności żadnej in-
gerencji manualnej.

W czym to pomaga? Tryb boost wspiera użytkownika podczas rozruchu i startu produkcji zaoszczędzając
użytkownikowi część pracy.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[SP08] Boost  Standard  Profesjonalny

[P008] Wartość nastawy boost  Standard  Profesjonalny

[P017] Czas Boost [min] dla miękkiego startu  Standard  Profesjonalny

[P018] Czas funkcji boost  Standard  Profesjonalny
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Sprawdzić ustawienia parametrów [P008] Wartość nastawy
boost!

Naciśnij przycisk

Po uruchomieniu funkcji BOOST temperatura wszystkich
stref zwiększana jest o wartość, którą zadaje się jako para-
metr [P008] – Wartość nastawyboost, na czas, którego war-
tość zadaje się jako parametr [P018].

Zatwierdź 

Anuluj 

Aktywność funkcji boost jest sygnalizowana diodą w górnej,
lewej części przycisku.

W drugiej linii wyświetlacza LED pokazany jest licznik czasu
trwania funkcji.

Po wyłączeniu funkcji boost lub po upływie ustalonego czasu
wszystkie strefy zostają ustawione na ustawioną wartość na-
stawy.

Zatwierdź 

Anuluj 
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8.10 Alarmy
Gdy tylko w systemie stwierdzony zostanie alarm np. wskutek uszkodzenia czujnika, wyświetlony zostaje symbol
przycisku a w nagłówku zaczyna migać symbol alarmu.

Gdy nie występuje żaden alarm zarówno klawisz  jak i piktogram nie są widoczne.

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Lista alarmów jest aktywowana.

Za pomocą przycisków nawigacyjnych góra/dół krzyżyka kursora
można przewijać listę według kolejnych alarmów.

Strefy, w których występują alarmy, są podświetlone na wy-
świetlaczu LED, pozostałe są niewidoczne.

Jeśli alarmy powinny zostać usunięte z powodu np. naprawy
uszkodzenia czujnika, niezapisane alarmy zostają automa-
tycznie usunięte z listy alarmów. Zapisane alarmy muszą zo-
stać zatwierdzone przyciskiem.

Zatwierdź zmianę

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Jeśli w systemie są dostępne zarówno alarmy, jak i informa-
cje, są one wyświetlane w symbolu przycisku oraz na pikto-
gramie w nagłówku (patrz rozdział InfoBoard).
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8.11 InfoBoard

Opis Na podstawie naszych doświadczeń potencjał regulatorów kanałów grzewczych nie
jest w znacznym stopniu wykorzystywany przez operatorów. To należy bezwzględ-
nie poprawić.

Nowa funkcja InfoBoard wspiera operatora regulatora kanałów grzewczych przy op-
tymalnym wykorzystaniu funkcji udostępnionych przez regulator.

InfoBoard można sobie wyobrazić jako tablice korkową, na której regulator kanałów
grzewczych przypina wskazówki i komunikaty, które powinny zostać uwzględnione
przez operatora, jednak nie muszą.

Jak to działa? Podczas pracy regulator kanalów grzewczych sprawdza stale różne parametry i sta-
ny i decyduje, czy należy je przedstawić na InfoBoard jako komunikat.

I tak często nie są aktywne na przykład funkcje monitoringu, ponieważ wymagają in-
gerencji operatora, czego on jednak nie robi z braku wiedzy lub ze względu na to, że
po prostu to przeoczył. InfoBoard aktywnie wskazuje operatorowi problemy lub sta-
ny. Część komunikatów może zostać zatwierdzona bezpośrednio stamtąd a kwestie
otwarte mogą zostać rozwiązane.

W czym to pomaga? Cenne informacje w celu wsparcia operatora

Bezpieczeństwo pracy

Kontrola funkcji systemowych

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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W InfoBoard podawane są następujące komunikaty i działania.

Komunikat Wart. nastaw prądu nie zapisana!

Proponowane działanie Start transferu prądu?

Szczegóły Wartości nastaw prądu = 0,0 A (patrz parametr [P004] Wartość nastawy prądu)

Patrz rozdział Wskazanie wartości prądu i wykonanie transferu prądu

Komunikat Monitoring procesu nieaktywny

Proponowane działanie Uaktywnić monitoring procesu?

Szczegóły Jeśli monitoring procesu nie jest aktywny, choć jest zakończony, operator
otrzymuje ten komunikat.

Patrz rozdział Monitoring procesu

Komunikat Zły typ ustawienia strefy

Proponowane działanie Przejąć typ strefy?

Szczegóły Ty strefy zostaje rozpoznany jako niepasujący.

Założenia  Zwarcie czujnika temperatury (FAL) jest aktywowane (patrz parametr Wyj-
ścia cyfrowe)

 identyfikacja jest zakończona (patrz parametry [P030] Identyfikacja)

Komunikat Wartość prądu poza zakresem tolerancji

Proponowane działanie Start transferu prądu?

Szczegóły np. po wymianie narzędzia

Patrz rozdział Wskazanie wartości prądu i wykonanie transferu prądu

Komunikat Błąd czujnika

Proponowane działanie Wyszukać i aktywować strefę wiodącą?

Szczegóły W przypadku automatycznej pracy stref wiodących (Parametr [P019] Funkcja
Auto strefy wiodącej = ON) wykryte zostaje uszkodzenie czujnika. Potwierdze-
nie danego działania powoduje wyszukanie dla strefy z uszkodzonym czujni-
kiem porównywalnej strefy i wpisuje ją jako strefę wiodącą.
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W tle procesu system prowadzi ciągły monitoring oraz informuje użytkownika o najważniejszych zdarzeniach w
InfoBoard. Jeśli dostępna jest informacja, podświetlony zostaje symbol przycisku, a w nagłówku miga piktogram
InfoBoard.

Jeśli nie ma żadnej informacji, klawisz i piktogram są niewidoczne.

Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

InfoBoard zostaje aktywowana

Listę informacyjną można przeglądać za pomocą przycisków nawi-
gacyjnych. (patrz wyświetlacz LCD licznika po lewej stronie na do-
le)

Poza informacjami system proponuje działania pozwalające
użytkownikowi na rozwiązanie problemu.

Zatwierdzenie działania

Anulowanie działania

Jeśli w systemie są dostępne zarówno alarmy, jak i informa-
cje, są one wyświetlane w symbolu przycisku oraz na pikto-
gramie w nagłówku (patrz rozdział MoldCheck).
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8.12 Logowanie / Wylogowanie

Opis Nieprawidłowe wpisy w regulatorze kanałów grzewczych są uniemożliwiane przez
komfortowe Administrowanie użytkownikami. W  regulatorze kanałów grzewczych
istnieją 3 różni użytkownicy. Użytkownik Standard oraz Profi (patrz rozdział Ob-
sługa Profi) mają odpowiednio dopasowane prawa dostępu. Ustanowiony admini-
strator systemu Admin posiada wszystkie prawa dostępu do systemu.

Aktywowanie poziomów Profesjonalny i Administrator możliwe są jedynie po zalogo-
waniu.

Jak to działa? Po uruchomieniu  regulatora kanałów grzewczych aktywowany zostaje profil użyt-
kownika Standard. Użytkownik Standard jest zawsze wtedy aktywny, gdy żaden inny
użytkownik nie jest zalogowany w systemie. Na podstawie symbolu przycisku można
rozpoznać, który rodzaj użytkownika jest aktualnie zalogowany.

Poprzez zalogowanie aktywowani są inni użytkownicy a przez wylogowanie dezak-
tywowani.

W czym to pomaga? Przez Administrowanie użytkownikami oraz Logowanie / Wylogowanie regulator
kanałów grzewczych może zostać indywidualnie dopasowany w dozwolonym zakre-
sie, zapobiega się przy tym błędnym wpisom.

Standardowe hasła powinny zostać po uruchomieniu systemu zmienione przez administratora.

Bezpośrednio po rozruchu administrator systemu Admin powinien sprawdzić uprawnienia do-
stępu standardowego użytkownika. Standardowy użytkownik powinien zawsze być tym użyt-
kownikiem, który ma najmniejsze uprawnienia w systemie.

Oprócz wpisywania hasła przez użytkownika przez Obsługa USB dostępna jest komfortowa,
ponieważ zautomatyzowana procedura logowania.

Klucz z hasłem, który raz zapisany został na pamięci USB może być wykorzystywany we
wszystkich regulatorach kanałów grzewczych z tym samym hasłem.

Klucz jest ze względów bezpieczeństwa powiązany z pamięcią USB. Skopiowanie klucza na
inną pamięć USB powoduje unieważnienie klucza. Klucz musi zostać utworzony dla każdej pa-
mięci USB od nowa.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Zautomatyzowany sposób logowania

Jeżeli na podłączonej pamięci USB zapisany jest klucz użyt-
kownika, zostaje on po wciśnięciu przycisku 

 w urządzeniu aktywowany (przy zachowaniu tego samego
hasła). Aktywnie zalogowany użytkownik widoczny jest na
symbolu przycisku logowania.

Logowanie, jak opisano poniżej tylko, gdy nie jest podłączo-
na ŻADNA pamięć USB.

Zalogowanie na poziomie Profesjonalnym

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Przesuń kursorem w lewo

Przesuń kursorem w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Zalogowanie na poziomie Profesjonalnym

Standardowe hasła
Hasło Profi: prof
Haslo Admin: admin
powinny zostać zmienione po uruchomieniu systemu przez użyt-
kownika poziomu Administrator.

Zatwierdź 

Anuluj 
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Na wypadek, gdyby użytkownik Profi lub Admin zapomniał hasła patrz rozdział Reset hasła.

Jeśli użytkownik jest zalogowany, zmienia się odpowiednio
wygląd przycisku logowania.

Wylogowanie jest możliwe po wyborze odpowiedniego przy-
cisku i zatwierdzeniu.

Zatwierdź 

Anuluj 
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8.13 Reset hasła

Opis Na wypadek, gdyby użytkownik Profi lub Admin zapomniał hasła, każdy użytkownik
może w punkcie menu Reset hasła przywrócić fabryczne ustawienia WSZYSTKICH
haseł (patrz rozdział Logowanie / Wylogowanie).

Jak to działa? Jeśli punkt menu nie jest widoczny, użytkownik może zalogować się hasłem pwreset
i w punkcie menu Reset hasła zresetować WSZYSTKIE hasła (patrz rozdział Lo-
gowanie / Wylogowanie). Następnie wszystkie hasła powinny zostać w miarę możl-
iwości zmienione za pomocą funkcji administrowania użytkownikami.

W czym to pomaga? W nagłych przypadkach może być konieczność obsługi funkcji, menu lub parame-
trów, które z reguły nie są dostępne dla użytkownika. Jeśli nie ma osoby znającej ha-
sło lub hasło zostało zapomniane, awaryjnie można w ten sposób zapewnić obsługę
przez odpowiednie odblokowanie.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Menu podstawowe jest włączone

Wybierz funkcję

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Przesuń kursorem w lewo

Przesuń kursorem w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Logowanie przy pomocy pwreset

Zatwierdź 

Anuluj 

Zalogowany zostaje użytkownik LOG, co widoczne jest na
podstawie symbolu przycisku logowania.

Funkcje / Wywołanie menu



Meusburger Deutschland GmbH 65
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

Za pomocą przycisków nawigacyjnych można przeglądać listę w
poszukiwaniu dalszych funkcji/menu.

Przywołanie Reset hasła (podświetlone na kolorowo)

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Zatwierdź 

Anuluj 

Ponownie wylogować użytkownika LOG.

Wybór symbolu przycisku logowania i potwierdzenie.

Zatwierdź 

Anuluj 
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9 ALARMY LED/KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat tekstowy (tu: Fb) wyświetlany w pierwszej linii wyświetlacza LED naprzemiennie z aktualną wartością.

Komunikat błędu Opis

Sb Uszkodzenie czujnika (patrz rozdział Uszkodzenie czujnika Sb)

SP Zła polaryzacja czujnika (patrz rozdział Zła polaryzacja czujnika SP)

SSC Alarm czujnika (zwarcie w obwodzie czujnika; patrz rozdział Alarm czujnika SSC) 

Pot Błąd potencjału (patrz rozdział Błąd potencjału Pot)

Błąd tolerancji prądu (patrz rozdział Błąd prąd poza tolerancją)

tHY Alarm tyrystora (patrz rozdział Alarm tyrystora tHY)

rSC Uplywność prądu (patrz rozdział Upływność prądurSC)

IOL
Alarm prądowy (patrz rozdział Alarm prądu IOL) (za duża moc grzałki / zwarcie w ob-
wodzie grzałki)

Hb
Całkowite uszkodzenie grzałki (patrz rozdział Całkowita awaria grzałek Hb) / grzałka
nie jest podłączona

Patrz rozdział Temperatura poza zakresem granicznym

trG
Alarm temperatury (temperatura powyżej maksymalnego zakresu) (patrz rozdział
Alarm temperatury trG)

FUS
Uszkodzenie bezpiecznika (patrz rozdział Uszkodzenie bezpiecznika FUS) / brak
fazy
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Druga linia wyświetlacza LED 1) wyświetlanie czasu lub 2) wyświetlenie numeru strefy wiodącej

Zapisujący alarm, podlegający kwitowaniu

Błąd systemowy Opis

ERR Błąd danych kanału

Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy

SYS Błąd danych systemowych

Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy

hSE Alarm grzałki (zbyt wysoka temperatura zabezpieczenia termicznego)

Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy

CAn Wewnętrzny błąd komunikacji magistrali CAN

Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy

Komunikat statusu Opis

OFF Nastawnik jest wyłączony / Strefa pasywna (aktywacja grzania ON)

Dri Błąd upływności podczas identyfikacji

IdE Błąd identyfikacji

Id Aktywna identyfikacja w procesie nagrzewania

PLn Aktywna funkcja uczenia się procesu kontroli

PrO Monitoring procesu jeszcze nieaktywny

PAL Alarm procesu

ErF Punkty porównawcze

Komunikat statusu Opis

MAn Tryb ręczny

SbY Strefa w funkcji STANDBY

bST Strefa w trybie Boost 1)

dIA Aktywna funkcja diagnostyczna MoldCheck

HnD Heat‘n‘Dry

StA Aktywna funkcja miękkiego startu 1)

rAP Aktywna funkcja Rampy - w trybie ręcznym

Ar. Aktywna funkcja automatycznej rampy. Oznaczona najwolniejsza strefa

Ar Aktywna rampa automatyczna

CoU Strefa wiodąca tryb nastawczy 2)
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10 Komunikaty o błędach - poszukiwanie/usuwanie błędów

10.1 Uszkodzenie czujnika Sb

10.2 Zła polaryzacja czujnika SP

Wyświetlacz LED

Pod pojęciem uszkodzenia czujniku rozumiemy to, gdy w
jakimkolwiek miejscu między czujnikiem a regulatorem doj-
dzie do przerwania w obwodzie czujnika.

Jak to działa? Po wykryciu błędu wysyłany jest natychmiast komunikat o
błędzie oraz wyłączone zostaje ogrzewanie danej strefy
([P003] Moc wyjściowa = 0).

W czym to pomaga? Alarm o uszkodzeniu czujnika dostarcza użytkownikowi
konkretne wskazówki na temat błędu w kanale grzewczym
lub okablowaniu i daje możliwość szybkiego zidentyfikowa-
nia błędu oraz jego usunięcia.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Uszkodzenie czujnika Sprawdzenie podłączonego czujnika

 Sprawdzić przewód połączeniowy na regulatorze kanału
grzewczego

 Sprawdzić wejście czujnika

Wyświetlacz LED

Pod pojęciem złej polaryzacji czujnika rozumie się taki przy-
padek błędu, w którym termoelement został podłączony do
regulatora z nieprawidłową polaryzacją.

Jak to działa? Wskutek nieprawidłowego okablowania regulator odczytuje
nieprawidłową wartość rzeczywistą. w przypadku nieroz-
grzanego narzędzia błędu nie można rozpoznać. Dopiero,
gdy strefa regulacji zostanie podgrzana, błąd zostanie roz-
poznany od razu i wygenerowany zostanie komunikat o błę-
dzie.

W czym to pomaga? Alarm o złej polaryzacji czujnika dostarcza użytkownikowi
konkretne wskazówki na temat błędu w kanale grzewczym
lub okablowaniu i daje możliwość szybkiego zidentyfikowa-
nia błędu oraz jego usunięcia.
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10.3 Alarm czujnika SSC

10.4 Błąd potencjału Pot

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Zła polaryzacja czujni-
ka

Sprawdzenie podłączonego czujnika

 Sprawdzić przyłącza czujnika +/-

Wyświetlacz LED
Pod pojęciem zwarcia czujnika rozumie się przypadek błę-
du, w którym

a) przewód czujnika pomiędzy czujnikiem a regulatorem zo-
stał w jakimkolwiek miejscu zmiażdżony i w związku z tym
doszło do zwarcia

b) czujnik nie znajduje się w przewidzianym położeniu (zo-
stał usunięty lub zamieniony z innym).

Jak to działa? Wskutek uszkodzenia przewodu do regulatora zostaje prze-
słana zbyt niska wartość temperatury. Rzeczywista tempe-
ratura jest znacznie wyższa niż temperatura zmierzona.

Jeśli zmierzona wartość temperatury nie wzrasta w czasie
zależnym od rodzaju strefy (uwzględnia dysze i rozdziela-
cze) w oczekiwany sposób, operatorowi wyświetlany jest
alarm czujnika. Aby zapobiec szkodom w danej strefie
ogrzewanie zostaje wyłączone ([P003] Moc wyjściowa = 0).

Alarm czujnika może zostać uruchomiony błędnie i to wte-
dy, gdy moc grzewcza strefy jest wybrana jako za niska.
Ukazuje się identyczny obraz błędu.

W czym to pomaga? Alarm o uszkodzeniu czujnika dostarcza użytkownikowi
konkretne wskazówki na temat błędu w kanale grzewczym
lub okablowaniu i daje możliwość szybkiego zidentyfikowa-
nia błędu oraz jego usunięcia.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Zwarcie w obwodzie
czujnika

Sprawdzenie podłączonego czujnika

 Sprawdzić przewód połączeniowy na regulatorze kanału
grzewczego

Położenie czujnika Sprawdzić położenie

Wyświetlacz LED

Na wejściu czujnika zostało rozpoznane zbyt wysokie na-
pięcie.
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10.5 Błąd prąd poza tolerancją

LEDy statusu na karcie nastawnika mocy Hot Runner Con-
troller Card HCC06/16:

Cykl migania CZERWONA ERR-LED: 1-krotny cykl miga-
nia, krótka przerwa, ...

(w przypadku karty nastawnika mocy, która rozpoznała błąd
potencjału)

Cykl migania CZERWONA ERR-LED: 2-krotny cykl miga-
nia, krótka przerwa, ...

(w przypadku karty nastawnika mocy, która została wyłą-
czona wskutek błędu potencjałów innej karty nastawnika
mocy)

Jak to działa? Błąd zostaje rozpoznany przez osprzęt na karcie nastawni-
ka mocy.

W czym to pomaga? W celu zabezpieczenia wszystkie strefy są odłączane od
napięcia (przekaźnik na karcie nastawnika mocy wył.), a
także strefy na innych kartach nastawnika mocy, ponieważ
napięcie może pochodzić z każdej strefy.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Błąd narzędzia Sprawdzić wejście czujnika

Uziemienie narzędzia/Sprawdzić czujnik

Wyświetlacz LED

Błąd prąd poza tolerancją wskazuje, że zmierzony został
prąd grzewczy, który znajduje się poza pasmem tolerancji
wskazanej dla strefy wartości porównawczej (wartość zada-
na prądu).

Jak to działa? Regulator kanału grzewczego mierzy cały czas prądy prze-
chodzące przez grzałki i porównuje je z wartościami refe-
rencyjnymi, wartościami zadanymi prądu. Wartości te
można wpisać ręcznie lub wczytać automatycznie przez
wywołanie funkcji transferu prądu.

Błąd prąd poza tolerancją wskazuje albo awarię części
ogrzewacza lub też to, że wartości zadane prądu po wymia-
nie podłączonego do regulatora kanału grzewczego nie zo-
stały jeszcze ustawione od nowa.

W czym to pomaga? Błąd prąd poza tolerancją dostarcza użytkownikowi kon-
kretną wskazówkę o błędzie w kanale grzewczym lub nie-
prawidłowym ustawieniu i daje możliwość szybkiego
zidentyfikowania błędu oraz jego usunięcia.
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10.6 Alarm tyrystora tHY

10.7 Upływność prądurSC

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Przyłącze masy Sprawdzić ogrzewanie

Czujnik na wyjściu
ogrzewania

Sprawdzić okablowanie

Wymiana narzędzia
bez transferu prądu

Przeprowadzenie transferu prądu

Wyświetlacz LED

Alarm tyrystora wskazuje na uszkodzenie w podzespole w
regulatorze kanału grzewczego.

Jak to działa? Regulator kanału grzewczego sprawdza podczas pomiaru
prądów grzewczych, czy wskutek defektu nastawnika mocy
(tyrystor) w regulatorze kanału grzewczego nie odbywa się
niekontrolowane ogrzewanie.

Ponieważ chodzi tu o błąd krytyczny, którego skutkiem mo-
że być uszkodzenie w obwodzie grzewczym spowodowane
przegrzaniem, obwód grzewczy zostaje od razu odłączony
od zasilania (przekaźnik na karcie nastawnika mocy wył.).

W czym to pomaga? Alarm tyrystora chroni w pierwszej kolejności przed nad-
miernymi temperaturami na grzałce, co mogłoby spowodo-
wać uszkodzenie elektryczne grzałki i tym samym
konieczność wymiany podzespołu.

Alarm ten dostarcza użytkownikowi konkretną wskazówkę o
uszkodzeniu w regulatorze grzewczym i daje możliwość
jego szybkiego zidentyfikowania oraz usunięcia.

Środek zaradczy Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy

Wyświetlacz LED

Ustawiona granica prądu odpływowego (patrz [SP05] maks.
upływność prądu) została przekroczona w przypadku karty
nastawnika mocy Hot Runner Controller Card HCC06/16 a
grzałki zostały odłączone od zasilania (przekaźnik na karcie
nastawnika mocy wył.).



72 Rozdział 10

Komunikaty o błędach - poszukiwanie/usuwanie błędów

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

10.8 Alarm prądu IOL

LEDy statusu na karcie nastawnika mocy Hot Runner Con-
troller Card HCC06/16:

Cykl migania CZERWONA ERR-LED: 4-krotny cykl miga-
nia, krótka przerwa, ...

Jak to działa? Na karcie nastawnika mocy rejestrowany jest upływność
prądu dla wszystkich 6 stref.

W czym to pomaga? Upływność prądu dostarcza użytkownikowi konkretną
wskazówkę o błędzie w kanale grzewczym lub nieprawidło-
wym ustawieniu i daje możliwość szybkiego zidentyfikowa-
nia błędu oraz jego usunięcia.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Narzędzie wilgotne Sprawdzić narzędzie pod kątem wilgotności

 Prąd płynie od ziemi wskutek wystąpienia zawilgocenia

Wartość graniczna nie-
prawidłowa

Sprawdzić ustawienie wartości granicznej i w razie potrzeby
dopasować

Wyświetlacz LED

Na wyjściu ogrzewania zostało stwierdzone zwarcie.

LEDy statusu na karcie nastawnika mocy Hot Runner Con-
troller Card HCC06/16:

Cykl migania CZERWONA ERR-LED: 3-krotny cykl miga-
nia, krótka przerwa, ...

Jak to działa? Podczas włączania strefy regulacyjnej kontrolowany jest
prąd grzewczy. Jeśli prąd ten przekracza zdefiniowaną gra-
nicę, prawdopodobnie doszło do zwarcia. Obwód grzewczy
zostaje odłączony od zasilania (przekaźnik na karcie na-
stawnika mocy wył.).

W czym to pomaga? Alarm prądu z późniejszym wyłączeniem zapobiega znisz-
czeniom w urządzeniu i przekazuje użytkownikowi konkret-
ną informację o błędzie w kanale grzewczym.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Ogrzewanie przeciążo-
ne

Sprawdzić ogrzewanie

Sprawdzić okablowanie
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10.9 Całkowita awaria grzałek Hb

10.10Temperatura poza zakresem granicznym

Wyświetlacz LED

W przypadku całkowitej awarii grzałek chodzi o sygnał alar-
mowy w regulatorach kanałów grzewczych. Sygnał ten jest
dodatkowo generowany do alarmu prądu, jeśli w strefie zo-
stanie stwierdzone przerwanie obwodu grzewczego, tzn.
gdy nie jest mierzony żaden prąd grzewczy.

Jak to działa? Wskazuje użytkownikowi przerwanie w obwodzie grzew-
czym. W czasie pomiaru prądu grzewczego zostaje stwier-
dzony prąd grzewczy o wartości 0.0 A.

W czym to pomaga? Alarm o całkowitej awarii dostarcza użytkownikowi dodatko-
wo konkretną wskazówkę na temat błędu w kanale grzew-
czym lub okablowaniu i daje możliwość szybkiego
zidentyfikowania błędu oraz jego usunięcia.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Okablowanie Sprawdzić okablowanie

Grzanie Sprawdzić ogrzewanie, zmierzyć oporność

Wyświetlacz LED Wartość rzeczywista temperatury jest monitorowana w re-
gulatorze kanału grzewczego pod kątem utrzymywania się
w wartościach granicznych. Alarm ten zostaje uruchomiony,
jeśli wartość zadana temperatury znajduje się poza usta-
wioną granicą.

Jak to działa? Parametry [P013] górna wartość graniczna, [P014] dolna
wartość graniczna (bezwzględna) oraz parametry [P011]
górna wartość graniczna ∆, [P012] dolna wartość graniczna
∆ (względna) wyznaczają ramy wartości rzeczywistej tem-
peratury.

W czym to pomaga? Gdy wartość rzeczywista temperatury naruszy granice,
użytkownik informowany jest o błędzie przez konkretną
wskazówkę o błędzie. Może on ten błąd usunąć bez zwłoki
i strat czasu.
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10.11Alarm temperatury trG

10.12Uszkodzenie bezpiecznika FUS

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Wartość graniczna za
niska

Sprawdzić ustawienie wartości granicznej i w razie potrzeby
dopasować

Wyświetlacz LED

Alarm temperatury zostaje wygenerowany, gdy wartość za-
dana temperatury jest większa niż parametr [P010] górna
graniczna wartość zadana  +5K i utrzymywać się będzie
przez więcej niż 5 sekund. Ogrzewanie danej strefy zostaje
wyłączone ([P003] Moc wyjściowa = 0).

Jak to działa? Parametr powinien być ustawiony odpowiednio do zakresu
pomiarowego ustawionego termoelementu.

W czym to pomaga? Alarm temperatury z późniejszym wyłączeniem zapobiega
zniszczeniom w urządzeniu i przekazuje użytkownikowi
konkretną informację o błędzie w kanale grzewczym.

Środek zaradczy Przyczyna Poszukiwanie/usuwanie błędów

Częściowa awaria
czujnika

Błędne wskazanie wartości rzeczywistej, ale bez zwarcia
czujnika

 Sprawdzić czujnik i w razie potrzeby wymienić

Wyświetlacz LED

Regulator kanału grzewczego kontroluje stan bezpieczni-
ków w obwodach grzewczych i w przypadku uszkodzenia
przekazuje odpowiedni komunikat o błędzie.

LEDy statusu na karcie nastawnika mocy Hot Runner Con-
troller Card HCC06/16:

CZERWONA ERR-LED światło ciągłe; CZERWONA FUS-
LED danej strefy światło ciągłe.

Jak to działa? Każda strefa wyposażona jest w diodę LED, która wskazuje
awarię bezpiecznika w obwodzie grzewczym.
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W czym to pomaga? Alarm o awarii bezpiecznika dostarcza użytkownikowi kon-
kretną informację o błędzie. Może on ten błąd usunąć bez
zwłoki i strat czasu.

Środek zaradczy Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy
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11 Symbole przycisków
Kiedy przycisk panelu wciśnięty jest dłużej niż 3 sekundy, na wyświetlaczu LCD wyświetlony zostanie
tekst funkcji Pomocy dla symbolu odpowiadającego przyciskowi.

Tu wybór przycisków programowych. Dostępna w standardowym ustawieniu wstępnym funkcja dla S
(Standard), P (Profi); Admin ma dostęp do wszystkich funkcji.

Symbol
przyci-
sku

Opis Widoczny pod/dostępny

Wartość zadana Menu pod-
stawowe

S P Wartość nastawy

Wartość wyjściowa Menu pod-
stawowe

S P Wartość wyjściowa, Tryb
ręczny

Prąd Menu pod-
stawowe

S P Wskazanie wartości prądu i wy-
konanie transferu prądu

Alarmy/InfoBoard Menu pod-
stawowe

S P Alarmy, InfoBoard

Menu Menu pod-
stawowe

S P Uruchamianie funkcji / włączanie
menu

 Parametry S P Parametry

 Lista alarmów Menu pod-
stawowe

S P Lista alarmów

 Status strefy S P Status strefy

Wgranie ustawień P Zapis / Wgranie ustawień

Zapis ustawień P Zapis / Wgranie ustawień

Zapis programu (na podłą-
czonej pamięci przenośnej
USB)

S P Zapis / otwieranie programu

Wgrać program (z podłą-
czonej pamięci przenośnej
USB)

S P Zapis / otwieranie programu

MoldSnapshot (na podłą-
czonej pamięci przenośnej
USB)

S P MoldSnapshot

Zapis grupy Grupowanie (grupowanie stref)
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Symbol
przyci-
sku

Opis Widoczny pod/dostępny

Monitoring procesu S P Monitoring procesu

MoldCheck S P MoldCheck

MoldStat P MoldStat

Jednostka temp. P Ustawianie jednostki temperatu-
ry

Język P Ustawianie języka

Wejścia P Cyfrowe wejścia i wyjścia

Wyjścia P Cyfrowe wejścia i wyjścia

Data/Czas P Data/Czas

Parametr systemu P Parametr system.

Eksportuj plik serwisowy
(na podłączoną pamięć
przenośną USB)

P Eksportowanie pliku serwisowe-
go

Referencyjne połączenie Ref. połączenie

Setup Setup

Ustawienie fabryczne Ustawienie fabryczne

Test wentylatora Test wiatraka

Zarządzanie użytkownika-
mi

nd. Administrowanie użytkownikami

Zaloguj / Wyloguj

Zresetuj hasło

Tylko AD-
MIN

Logowanie / Wylogowanie

Reset hasła
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12 Obsługa Profi
W celu osiągnięcia absolutnego bezpieczeństwa procesowego nieprawidłowe wpisy w urządzeniu są uniemożli-
wiane dzięki wygodnemu systemowi administrowania użytkownikami.

W przypadku profiTEMP z obsługą za pośrednictwem panelu obsługi DU istnieją trzy poziomy użytkowników

 Standardowa obsługa bez hasła
 Obsługa Profi z dowolnie ustalanym hasłem
 Obsługa Administratora z dowolnie ustalanym hasłem

dla możliwości aktywacji lub dezaktywacji indywidualnych funkcji i parametrów. 

Opisana w tym miejscu obsługa Profi obejmuje wszystkie funkcje i parametry, które są dostępne dla użytkownika,
dla którego konieczne jest zalogowanie, jako forma wprowadzenia ustawień wstępnych.

Opisane w rozdziale Standardowa obsługa funkcje i parametry, do których dostęp ma operator Profi nie są w
tym miejscu już wyjaśniane, lecz wyjaśniane są tylko funkcje i parametry wykraczające poza ten zakres.

Użytkownik profiTEMP ma w przypadku panelu obsługi DU kilka możliwości wprowadzania parametrów.

1  Wybór strefy: Najpierw wybrać strefę(y), następnie funkcję
2  Wybór funkcji: Najpierw wybrać funkcję, następnie strefę(y)
3  Szybkie wprowadzanie wartości zadanych

Użytkownik zyskuje w ten sposób to, że może swobodnie wybierać, jaki typ wpisu wybierze. W każdym wypadku
raz wybrane strefy pozostają zachowane dla drogi 1) oraz 2) i mogą być wykorzystywane do wprowadzania zmian
innych parametrów.

Przedstawiony zostaje opis wprowadzania parametrów dla drogi 1) oraz drogi 2).

Operator Profi i Admin mają te same uprawnienia dostępu do funkcji i parametrów.
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12.1 Grupowanie (grupowanie stref)

Opis Jedną z zalet regulatorów grzewczych multistrefowych w porównaniu do rozwiązań
jednokanałowych jest m.in. wygodna obsługa za pośrednictwem wspólnego panelu
obsługi. Pozwala to na funkcje, które nie są możliwe np. w regulatorach stref grzew-
czych z niezależnymi do siebie regulatorami jednokanałowymi, jak na przykład moz-
liwośc grupowania stref.

Jak to działa? W przypadku profiTEMP przy obsłudze za pomocą panelu obsługi DU można przy-
pisane do siebie strefy (np. dysze w określonej strefie obróbczej, strefy rozdzielaczy)
bardzo wygodnie łączyć w grupy i zapisywać pod dowolnie wybraną nazwą. Pozwala
to operatorowi na szybkie rozpoznanie danej grupy.

W przypadku wpisów na regulatorze kanałów grzewczych zdefiniowane grupy stref
mogą być w celu wybrania stref przywoływane przez operatora poprzez wciśnięcie
jednego przycisku. Uciążliwe wyszukiwanie według stref w planach staje się przy tym
rozwiązaniu niepotrzebne.

W czym to pomaga? Możliwośc grupowania stref ułatwia znacząco obsługę i oszczędza czas. Grupy są
przy tym zapisywane pod dowolnie wybraną nazwą i mogą zostać łatwo odnalezione
przez operatora.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Zapis grupy.

Wywołanie menu

Grupa 01: zostaje wybrana i nazwa grupy zostaje nowo
utworzona jako ggg-01.

Istnieje możliwość zdefiniowania 20 grup. 

Użytkownik wybiera grupę, którą chce utworzyć/zmienić
przy pomocy przycisków góra/dół na przycisku krzyżyka kur-
sora.

Potwierdzenie wyboru grupy

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przeprowadzenie wyboru stref

Niezaznaczone strefy pozostają ściemnione.

Na tym miejscu została już zapisana grupa stref.
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Na tym miejscu nie została jeszcze zapisana żadna grupa
stref.

Poje-
dynczo

Strefy zaznaczane/odznaczane są za pomocą przycisku wy-
boru strefy.

Blok Przycisnąć przycisk wyboru stref pierwszej wybranej strefy.
Podwójne kliknięcie na ostatnią strefę.
Wszystkie strefy pomiędzy pierwszą a ostatnią wyświetlone zosta-
ną jako zaznaczone.

Wszyst
kie

Wszystkie strefy są zaznaczone / Wszystkie strefy są odzna-
czone.

Potwierdzanie wyboru strefy

Nazwę grupy 01: zmienić

Przesuń kursorem w lewo

Przesuń kursorem w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Wpisać nową nazwę grupy ggg-01.

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

i potwierdzić

Nazwa grupy ggg-01 

Zatwierdź 

Anuluj 

Grupa jest teraz do wyboru pod przyciskiem wyboru stref.
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Dalszy sposób postępowania patrz rozdział dotyczący usta-
wiania parametrów przez wybór strefy.
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12.2 Ustawianie języka

Opis W ustawieniu wstępnym dostępne są języki niemiecki i angielski. Może zostać akty-
wowany również inny język.

Jak to działa? Wybrane zostają ustawione w ramach ustawień wstępnych języki niemiecki i angiel-
ski.

Kolejny język może zostać aktywowany przez wczytanie zestawu znaków ASCII
(przez dostawcę) (od wersji HEX-Fileversion pT-DC xxx0811z).

W czym to pomaga? profiTEMP może zostać szybko dopasowane do języka użytkownika.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Języka.

Wywołanie menu

Ustawienie wstępne z niemieckiego zostaje przełączone na
angielski.

Dostępne są 2 ustawione wstępnie języki (aktywacja kolej-
nego języka przez zestaw znaków ASCII przez dostawcę).

Można zobaczyć aktualne ustawienie.

Użytkownik wybiera język, który chce ustawić przy pomocy
przycisków góra/dół na przycisku krzyżyka kursora.

Przy wybranym języku pojawia się ptaszek i zostaje on od
razu aktywowany dla systemu

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Powrót do poprzedniego poziomu menu
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Ustawiony jest język angielski.
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12.3 Ustawianie jednostki temperatury

Opis Wszystkie zapisane w systemie wartości temperatur mogą być przeliczane z °C na
°F i odwrotnie, w zależności od ustawienia jednostki temperatury.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[SP01] Jednostka temperatury  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można kartko-
wać listę funkcji / menu według Jednostka temperatury.

Wywołanie menu

Ustawienie wstępne z °C zostaje przełączone na °F.

Dostępne są 2 jednostki temperatur.

Użytkownik wybiera jednostkę temperatury, którą chce usta-
wić przy pomocy przycisków góra/dół na przycisku krzyżyka
kursora.

Przy wybranej jednostce temperatury pojawia się ptaszek i
zostaje ona od razu aktywowana dla systemu

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Powrót do poprzedniego poziomu menu
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12.4 Zapis / Wgranie ustawień

Opis Pod pojęciem ustawienia rozumie się rekord danych składający się ze wszystkich
wartości nastaw i stanu strefy (Strefa wł./wył.).

Ustawienia mogą być zapisywane, wgrywane.

Jeśli ustawienie jest bez zmiany aktywne w systemie, widoczne jest to na wyświetla-
czu LCD.

Jak to działa? W przypadku profiTEMP regulatorów kanałów grzewczych z panelem obsługi DU
można zapisać do 10 ustawień z dowolnie wybranymi nazwami. Swobodne przydzie-
lanie nazw ustawieniom ułatwia operatorowi ponowne rozpoznanie danych usta-
wień.

W czym to pomaga? W przypadku częstych wymian narzędzi ustawienia zaoszczędzają operatorowi
uciążliwych prac nastawczych i skracają fazę rozruchu.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny



Meusburger Deutschland GmbH 89
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

12.4.1Zapis ustawień

Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Zapis ustawień.

Wywołanie menu

Użytkownik może przewijać między ustawieniami przy po-
mocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Wybór miejsca zapisu

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Na tym miejscu zostało już zapisane ustawienie.

Na tym miejscu nie zostało jeszcze zapisane żadne ustawie-
nie.
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Ewentualnie zmienić nazwę

Przesuń kursor w lewo

Przesuń kursor w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 

Ustawienie zostało zapisane
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12.4.2Wgranie ustawień

Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Otwórz ustawienie.

Wywołanie menu

Użytkownik może przewijać między ustawieniami przy po-
mocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Wybór ustawienia

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Wybrane i tym samym również aktywne ustawienie wyświet-
lane jest w menu podstawowym

Gdy tylko zmieniony zostanie parametr, znika wyświetlanie
ustawienia (tu: pT-Setup 1).
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12.5 Zapis / otwieranie programu

Opis Pod pojęciem programu rozumie się rekord danych ze wszystkimi parametrami
wszystkich stref regulatora kanałów grzewczych.

Programy mogą być zapisywane, otwierane.

Jak to działa? W przypadku profiTEMP regulatorów kanałów grzewczych z panelem obsługi DU
programy z dowolnie wybranymi nazwami można zapisać na pamięci USB korzysta-
jąc ze złącza USB. Swobodne przydzielanie nazw programom ułatwia operatorowi
ponowne rozpoznanie danych programów.

W czym to pomaga? W przypadku częstych wymian narzędzi programy zaoszczędzają operatorowi
uciążliwych prac nastawczych i skracają fazę rozruchu.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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12.5.1Zapisz program

Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Zapisz program.

Wywołanie menu

Ewentualnie zmienić nazwę

Przesuń kursor w lewo

Przesuń kursor w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 
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Zatwierdzanie komunikatu

Powrót do menu podstawowego
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12.5.2Wgrać program

Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Otwórz program.

Wywołanie menu

Użytkownik może przewijać między programami przy pomo-
cy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Wybór programu

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Zatwierdzanie komunikatu

Powrót do menu podstawowego
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12.6 MoldSnapshot

Opis MoldSnapshot (protokół porównawczy) jest ważny dla użytkowników, którzy muszą
prowadzić dokumentację funkcji i tym samym również stanu kanału grzewczego.

Jak to działa? MoldSnapshot rejestruje chwilowy stan kanału grzewczego. Przy tym zapisywane są
najważniejsze dane procesowe, takie jak wartości nastaw, wartości rzeczywiste,
moce wyjściowe, prądy grzejne oraz parametry regulacyjne.

Dane te są jak odcisk palca kanału grzewczego. Są to parametry, z których odczytać
można stan kanału grzewczego. I tak na przykład od razu można rozpoznać niepra-
widłowe zwymiarowanie ogrzewania, a podobne strefy mogą zostać od razu porów-
nane na podstawie ich parametrów.

Jeśli wszystkie parametry znajdują się w zakresie akceptowanym przez użytkowni-
ka, wówczas MoldSnapshot może zostać zapisany dla kanału grzewczego jako re-
ferencja. MoldSnapshot jest tylko wtedy uzasadniony, gdy można go porównać ze
zdjęciem referencyjnym. 

W przypadku profiTEMP regulatorów kanałów grzewczych z panelem obsługi DU pa-
rametry zapisywane są bezpośrednio na pamięci USB podłączonej do złącza USB.

W czym to pomaga? Dzięki MoldSnapshot dostępny jest łatwy w obsłudze i analizie środek pomocniczy
do sprawdzenia jakości i stanu kanału grzewczego. MoldSnap shot zapewnia użyt-
kownikowi przejrzysty obraz kanału grzewczego oraz oferuje możliwość wykrycia i
usunięcia błędów szybko i na czas.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według MoldSnapshot.

Wywołanie menu

Ewentualnie zmienić nazwę

Przesuń kursor w lewo

Przesuń kursor w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 
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Zatwierdzanie komunikatu

Powrót do menu podstawowego

Zapisany na pamięci USB plik CSV może zostać otwarty np.
przy pomocy Microsoft EXCEL.



Meusburger Deutschland GmbH 99
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

12.7 MoldStat

Opis Jakość regulacji temperatury może zostać zmierzona na podstawie parametrów. Pa-
rametry te dostarczają operatorowi informacje na temat jakości regulacji najnowszej
przeszłości oraz pozwalają przewidzieć przyszłą jakość regulacji. 

Parametry są idealnym materiałem dla działów kontroli jakości w firmach, ponieważ
są one elementem dokumentacji procesu produkcyjnego i tym samym nie budzącej
wątpliwości jakości części.

W przypadku profiTEMP regulatorów kanałów grzewczych parametry są zbierane
centralnie w MoldStat a operator może je wyświetlić przyciskając jeden przycisk.

Jak to działa? Podczas pracy  regulator kanałów grzewczych oblicza z dostępnych danych proce-
sowych w tle automatycznie parametry statystyczne.

Wszystkie parametry mają za cel udokumentować stałość utrzymywania się tempe-
ratury na jednym poziomie. Oprócz różnych wartości średnich do parametrów zali-
czane są dlatego również maksymalne odchylenia temperatury od wartości nastaw
("wartości nietypowe").

Zapis danych uruchamiany jest każdorazowo od nowa wraz z uruchomieniem regu-
latora kanału grzewczego, w chwili wyłączenia dane nie są zapisywane. Parametry
są rejestrowane co 5 minut, można wyświetlić maksymalnie 24 zestawy parametrów.
Najstarszy rekord zostaje automatycznie zastąpiony przez rekord najnowszy.

Parametry są ustalane wyłącznie dla stref w trybie regulacji lub nastawiania lub w try-
bie strefy wiodącej.

W czym to pomaga? Operator oraz dział kontroli jakości otrzymują dane statystyczne na żądanie. Zapew-
nia to lepszą przejrzystość procesu regulacji.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według MoldStat.

Wywołanie menu

Użytkownik może przewijać między parametrami przy po-
mocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Odpowiednio wybrany parametr (zaznaczony kolorem) wy-
świetlany jest w drugiej linii wyświetlacza LED.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Parametry:

Ilość cykli

Wartość średnia - odchylenie abs.

Wartość średnia - moc wyjściowa

Wartość średnia - prąd

Max dodatnie odchyl. regulacji

Max ujemne odchyl. regulacji

Znaczenie:

Cykl wtrysku zadawany przez zewnętrzny sygnał

Wartość średnia bezwzględnego odchylenia regulacji

Wartość średnia mocy wyjściowej

Wartość średnia prądu

Maksymalne dodatnie odchylenie regulacji (1)

Maksymalne ujemne odchylenie regulacji (2)

WŚ              |A| + |B| + |C| + |D| + |E|

abs.           = --------------------------------

Odchyl. reg..                     5

                      A  +  B  +  C  +  D  +  E 

WŚ...        = --------------------------------

                                      5

Przeglądanie przeszłych zdarzeń o 5 minut wstecz od wska-
zanego czasu.
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Przeglądanie przyszłych zdarzeń o 5 minut naprzód od
wskazanego czasu.
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12.8 Data/Czas

Opis Ustawianie Daty/Czasu dla wszystkich opatrzonych znacznikiem czasowym danych
w profiTEMP (np. MoldStat).

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Data/Czas.

Wywołanie menu

Zobacz ustawioną datę/czas.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Użytkownik może przewijać między wartościami przy pomo-
cy przycisku w lewo/w prawo krzyżyka kursora.

Odpowiednio wybrana wartość (zaznaczona na kolorowo)
może być zmieniana przyciskiem góra/dół krzyżyka kursora.

Zatwierdź 

Anuluj 
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12.9 Parametr system.

Opis Każdy profiTEMP regulator kanałów grzewczych jest dostarczany z fabrycznym
ustawieniem parametrów.

Poza tym użytkownik może dopasowywać system przy pomocy parametrów komu-
nikacyjnych oraz parametry systemowe odpowiednio do indywidualnych potrzeb.

Jak to działa? Ustawić parametry komunikacyjne i systemowe, które są dostępne jeden raz i są nie-
zależne od strefy.

W czym to pomaga? Proste dopasowanie profiTEMP regulatora kanałów grzewczych np. przy włączaniu
do sieci przedsiębiorstwa.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

Patrz Parametry komunikacyjne

Parametr systemu
 Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Parametrów systemowych.

Wywołanie menu

Parametry wybierane są za pomocą przycisków parame-
trów.
W nagłówku widoczny jest numer parametru, a w drugiej linii wy-
świetlacza LCD zawartość parametru w każdej strefie.

Przesuwanie parametrów do przodu

Przesuwanie parametrów wstecz

Wszystkie dostępne parametry (parametry komunikacyjne,
systemowe) są przeglądane zaczynając od CP01 naprzód /
wstecz.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Odpowiednio wybrana wartość (tu SP02) może być zmienia-
na przyciskiem góra/dół krzyżyka kursora.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Zatwierdź 

Anuluj 
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12.10Eksportowanie pliku serwisowego

Opis W pliku serwisowym zawarte są ważne parametry profiTEMP regulatora kanałów
grzewczych, które są pomocne w analizie błędów.

Jak to działa? W przypadku serwisowym, plik serwisowy wyeksportować z regulatora kanałów
grzewczych na pamięć USB i przekazać dostawcy.

W czym to pomaga? Plik serwisowy pozwoli na szybkie znalezienie rozwiązania.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Eksportuj plik serwisowy.

Wywołanie menu

Plik serwisowy zostaje wyeksportowany do pamięci USB.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przed eksportem jest sprawdzane, czy na pamięci USB nie
znajduje się już plik o tej samej nazwie (pTServic.csv). Plik
może zostać nadpisany.

Na jednej pamięci USB można zapisać tylko jeden plik ser-
wisowy.
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12.11Ref. połączenie

Opis W przypadku zastosowania termoelementów do pomiaru temperatury, w celu uzy-
skania precyzyjnych wyników musi być zachowana szczególna staranność.

Jak to działa? Jeśli ze względów konstrukcyjnych lub technicznych i bezpieczeństwa konieczne
jest umieszczenie punktu porównawczego termoelementu w większej odległości od
punktu pomiarowego, korzysta się z zewnętrznego punktu porównawczego, w in-
nych przypadkach z wewnętrznego punktu porównawczego.

Zewnętrzny punkt porównawczy jest proponowany w menu tylko wtedy, gdy na złą-
czu CAN (Złącza XS2, ustawienie CAN1)  podłączony jest komponent pT-BC (uwa-
żać na zasilanie) oraz Thermocouple Interface TCPT08 (Pt100).

W czym to pomaga? Zewnętrzny punkt porównawczy rejestruje na bieżąco precyzyjnym Pt 100 tempera-
turę zestyku, i podaje nową, skorygowaną wartość napięcia.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Admin (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Ref. połączenie.

Wywołanie menu

Przy pomocy funkcji przewijania przyciskami można wybie-
rać karty/strefy w krokach co 6 (odpowiada to dostępnej kar-
cie Hot Runner Controller Card).

Karta/6 stref przewiń do przodu

Karta/6 stref przewiń do wstecz

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Jeśli wybrana jest karta /6 stref, można przy pomocy przyci-
sku góra/dół krzyżyka kursora wybrać ref. połącz. intern lub
(zewnętrzny) ref. połącz.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Zatwierdź 

Przez zastosowanie komponentu Thermocouple Inter-face
TCPT08 (Pt100) dostępnych jest 8 zewnętrznych ref. połą-
czeń.
Patrz Setup
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12.12 Setup

Opis Po montażu profiTEMP regulatora kanałów grzewczych lub wymianie pojedynczego
komponentu konieczne jest przeprowadzenie ponownego zaadresowania poszcze-
gólnych komponentów przez wewnętrzną magistralę CAN-Bus.

Jak to działa? W trakcie Setup wszystkie zamontowane w regulatorze kanałów grzewczych podze-
społy zostają rozpoznane i na bieżąco adresowane.

W czym to pomaga? Zapobiega się w ten sposób ręcznemu i ewentualnie błędnemu ustawieniu adresów
w poszczególnych komponentach. Po wymianie pojedynczego komponentu  regula-
tor kanałów grzewczych jest po krótkim czasie w pełni sprawny i gotowy do pracy.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Admin (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Setup.

Wywołanie menu

Wszystkie znajdujące się w regulatorze kanałów grzew-
czych podzespoły są wyliczane wraz z zawartą HEX-Filever-
sion.

Użytkownik może przewijać między podzespołami przy po-
mocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Uruchamianie setup

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Zatwierdź 

Anuluj 

Setup uruchamia się i na podstawie słupka wskazuje postęp
przetwarzania.
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Po zakończeniu setup ponownie wyświetlane są podzespo-
ły.

HEX-Fileversion

pT-DC xxxwwjjz

pT-LED06wwjjz

pT-LED12wwjjz

HCC 06iiwwjjz

xxx - 00 z wyświetlaczem LCD/obsługa, bez USB

xxx - 01 bez wyświetlacza LCD/obsługa, bez USB

xxx - 200 z wyświetlaczem LCD/obsługa, z USB

xxx - 201 bez wyświetlacza LCD/obsługa, z USB

ii - Wewnętrzne oznaczenie

ww - Tydzień kalendarzowy

jj - Rok kalendarzowy

z - Indeks
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12.13Ustawienie fabryczne

Opis Wszystkie parametry, parametry komunikacyjne i systemowe zostają przywrócone
do wartości standardowych.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Admin (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Ustawienie standardowe.

Wywołanie menu

Zatwierdź 

Odrzuć, powrót do poprzedniego poziomu menu

Funkcja uruchamia się i w postaci paska wskazuje postęp
przetwarzania.

Funkcja kończy się sama i po zakończeniu przełącza się do
menu podstawowego.
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12.14Test wiatraka

Opis Zamontowane w regulatorze kanałów grzewczych wiatraki sterowane są przez Po-
wer Plane Boards pT_PP_PCB. Przy pomocy testu wiatraka przeprowadzana jest
kontrola wiatraków.

Jak to działa? Testowanie odbywa się w następujący sposób

 przez 10 sekund sterowane są wszystkie wiatraki z HCC06/16 o parzystym Node-
ID

 10 sekund przerwy
 przez 10 sekund sterowane są wszystkie wiatraki z HCC06/16 o nieparzystym No-

deID

W czym to pomaga? Wiatraki znajdujące się z tyłu strony czołowej regulatora kanałów grzewczych mogą
zostać w czasie testu sprawdzone pod kątem ich prawidłowego działania.

W przypadku Desktop wiatraki wbudowane od profiTEMP 012 Dd

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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Logowanie jako użytkownik Admin (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Test wiatraka.

Wywołanie menu

Wywołanie funkcji

Przeprowadzany jest test wiatraka.

Odczekać do końca.

Poszukiwanie/usuwanie błędów patrz podręcznik serwisowy



Meusburger Deutschland GmbH 117
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

12.15Administrowanie użytkownikami

Opis Absolutne bezpieczeństwo procesu może zostać osiągnięte m.in. wtedy, gdy zapo-
biega się nieuprawnionym wpisom w urządzeniu.

Jak to działa? W przypadku profiTEMP regulatorów kanałów grzewczych istnieją trzy poziomy użyt-
kowników (użytkownik standardowy bez hasła, użytkownicy Profi i Administrator z
dowolnie wybieranym hasłem), w przypadku których indywidualnie mogą być akty-
wowane lub dezaktywowane funkcje i parametry. 

Oprócz tego profiTEMP regulatory kanałów grzewczych wyposażone są w system
administrowania użytkownikami. Pozwala on na indywidualne dopasowanie zaak-
ceptowanego zakresu funkcji do potrzeb klienta i może być samodzielnie przeprowa-
dzane przez klienta.

W czym to pomaga? W czasach, w których 100% jakość części musi być udokumentowana, należy bez-
względnie unikać nieprawidłowych wpisów. Przy pomocy funkcji administrowania
użytkownikami można zapewnić bezpieczeństwo produkcji.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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12.15.1Użytkownik Standard

Logowanie jako użytkownik Admin (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Administrowanie użytkownikami.

Wywołanie menu

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Dla użytkownika Standard

można funkcje i parametry 

aktywować 

lub

dezaktywować.

Użytkownik może przewiajć między funkcjami/parametrami
przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Zatwierdź 

Odrzuć, powrót do poprzedniego poziomu menu
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12.15.2Użytkownik Profi

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Dla użytkownika Profi możliwa jest zmiana hasła.

Ewentualnie zmienić hasło

Przesuń kursor w lewo

Przesuń kursor w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 
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Dla użytkownika Profi

można funkcje i parametry 

aktywować 

lub

dezaktywować.

Użytkownik może przewiajć między funkcjami/parametrami
przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora.

Zapis klucza na pamięci USB

Wybierz funkcję

Zatwierdź 

Anuluj 

Zapis wykonany.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przed eksportem jest sprawdzane, czy na pamięci USB nie
znajduje się już plik o tej samej nazwie (KEY.PT). Plik może
zostać nadpisany.

Na jednej pamięci USB można zapisać tylko jeden plik klu-
cza.



Meusburger Deutschland GmbH 121
Instrukcja obsługi profiTEMP z panelem obsługi DU

Wers. 1.01.01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych

12.15.3Użytkownik Admin

Zatwierdź 

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przed wywołaniem za pomocą przycisku polecenia Zapisz /
Otwórz na / z pamięci USB do złącza USB musi zostać pod-
łączona pamięć USB, gdyż w przeciwnym razie nie pojawią
się żadne punkty menu pozwalające na obsługę pamięci
USB.

Dla użytkownika Admin możliwa jest zmiana hasła.

Ewentualnie zmienić hasło

Przesuń kursor w lewo

Przesuń kursor w prawo

Usuń literę przed kursorem

Wstaw literę przed kursorem

Kolejno znak po znaku wybierać przyciskami kursora

Zatwierdź 

Anuluj 

Zapis klucza na pamięci USB
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Wybierz funkcję

Zatwierdź 

Anuluj 

Zapis wykonany.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Przed eksportem jest sprawdzane, czy na pamięci USB nie
znajduje się już plik o tej samej nazwie (KEY.PT). Plik może
zostać nadpisany.

Na jednej pamięci USB można zapisać tylko jeden plik klu-
cza.
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13 Funkcje
W niniejszym rozdziale opisano funkcje oraz przypisane do nich parametry regulatora kanałów grzewczych. 

13.1 Pomiar i monitorowanie prądu grzejnego

Opis Przy pomocy pomiaru i monitorowania prądu grzejnego zmierza się do osiągnięcia
następujących celów:

  Prądy grzejne są ustalane dla pomiaru
  Zmierzone wartości porównywane są z wartościami nastaw oraz tolerancją
  Przeprowadzana jest kontrola spójności

Pomiar prądu grzejnego odbywa się według stałego harmonogramu.

Jak to działa? Obok wskazywania aktualnie przepływających prądów grzejnych pomiar dostarcza
również informacje na temat stanu grzałki całkowita awaria/awaria częściowa w przy-
padku połączenia równoległego grzałek) i monitoruje wartość prądu uwzględniając
pasmo tolerancji.

Monitoruje stan nastawników mocy i zgłasza alarm w przypadku na stałe włączonych
nastawników grzewczych (np. stopowe SSRs), które mogą spowodować uszkodze-
nie w związku z przegrzaniem grzałek.

Obsługuje tez szereg funkcji regulatora. W ten sposób możliwe jest uniknięcie nie-
prawidłowych dopasowań parametrów regulacyjnych, ponieważ automatyczne usta-
lanie parametrów (Autotuning) uruchamiane jest tylko wtedy, gdy zostanie
rozpoznany odpowiedni prąd grzejny strefy grzewczej, czyli pewne będzie, że strefa
jest gotowa do grzania. W przeciwnym razie start funkcji identyfikacyjnej będzie od-
kładany tak długo, aż zostanie wykryty prąd grzejny.

W czym to pomaga? W ten sposób unika się nieprawidłowych dopasowań bez udziału użytkownika lub
dodatkowego oprogramowania.

Opis Każdy regulator kanału grzewczego jest seryjnie wyposażony w system pomiaru prą-
du grzejnego. Pomiar prądu grzejnego odbywa się przez tak zwane przekładniki prą-
dowe.

Regulatory kanałów grzewczych profiTEMP posiadają dodatkowo wskaźnik upływ-
ności prądu. Wskaźnik ten dostarcza ważnych informacji na temat stanu grzałek w
kanale grzewczym i z odpowiednim wyprzedzeniem zapowiada powstanie uszko-
dzenia.

W czym to pomaga? Można od razu zareagować i zapobiec dłuższym przestojom spowodowanym przez
niepotrzebny demontaż narzędzi oraz naprawy.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

Automatyczna rampa  Standard  Profesjonalny

[P005] Tolerancja prądu  Standard  Profesjonalny
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13.2 Automatyczna rampa

Maksymalna różnica temperatur dla każdej strefy w odniesieniu do strefy referencyjnej, w czasie procesu pod-
grzewania, może być konfigurowana (parametr (a)). Jeśli jedna strefa przekroczy tę granicę, wówczas korygująco
ingeruje się w moc wyjściową.

Opis Różne wymiary stref regulacyjnych w kanale grzewczym mają różne czasy nagrze-
wania i w konsekwencji różne poziomy temperatur. W ten sposób dysze są już długo
rozgrzane do wartości nastaw, podczas gdy strefy rozdzielaczy są jeszcze znacznie
oddalone od takiego wyniku.

Z tego wynikają różne, uwarunkowane temperaturą rozprężenia stali, które skutkują
niepożądanymi naprężeniami mechanicznymi.

Jak to działa? Funkcja rampy automatycznej została stworzona w celu usunięcia przyczyny naprę-
żeń mechanicznych. Wszystkie strefy regulacyjne są rozgrzewane w miarę równo-
miernie. Przy tym wszystkie strefy automatycznie dopasowują się do odpowiednio
najwolniejszej strefy regulacyjnej. Jej wartość rzeczywista jest wykorzystywana jako
odniesienie dla wartości nastaw pozostałych stref.

W czym to pomaga? Przy pomocy takiego działania wszystkie strefy podczas rozgrzewania pozostają au-
tomatycznie na tym samym poziomie temperatury. Kanał grzewczy zostaje odciążo-
ny i jest w ten sposób oszczędzany. Unika się w ten sposób uszkodzeń oraz wydłuża
interwały konserwacyjne. Tym samym zaoszczędzone zostają koszty konserwacji.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

SP02] Rampa automatyczna - zakres tolerancji (a)  Standard  Profesjonalny

[SP03] Rampa automatyczna - zmiana wartości nastawy (b)  Standard  Profesjonalny

[P022] Automatyczna rampa  Standard  Profesjonalny
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Jedna strefa jest zabierana z zespołu rampy automatycznej, gdy

 w strefie doszło do pojawienia się błędu czujnika (np. FAL)
 strefa znajduje się w trybie ręcznym
 aktywna jest funkcja ręcznej rampy temperatury
 strefa jest bierna

Funkcja rampy automatycznej zostaje uruchomiona 5 K przed osiągnięciem wartości nastaw, strefy grzeją bez
ingerencji w moc wyjściową aż do osiągnięcia końcowej wartości nastawy.

Ustalenie, jak wysokie musi być mini-
malne podwyższenie wartości nasta-
wy, po której dojdzie do uruchomienia
funkcji rampy automatycznej.

Parametr (b)

Ustalenie, jak duża może być różnica
wartości rzeczywistych w stosunku do
strefy referencyjnej.

Parametr (a)

Przykład

Kształtowanie się tem-
peratury dwóch stref o
różnych prędkościach
wzrostu przy aktywowa-
nej rampie automatycz-
nej.

Po identyfikacji ogrzewa-
nia strefy 2 obie strefy
zostaną razem rozgrza-
ne do końcowej wartości
nastawy.
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13.3 Heat'n'Dry

Opis Dzięki Heat'n'Dry regulatory kanałów grzewczych profiTEMP mają funkcję do wyjąt-
kowo delikatnego podgrzewania grzałek.

Jak to działa? W czasie procesu podgrzewania kanał grzewczy zostaje rozgrzany przy pomocy
stopniowanej mocy grzewczej. W czasie podgrzewania kontrolowana upływność
prądu. Jeśli upływność prądu przekroczy ustawianą wartość graniczną, wtedy tak
długo rozgrzewanie będzie odbywało się przy zmniejszonej mocy grzewczej, aż
upływność prądu spadnie poniżej wartości granicznej. Funkcja Heat‘n‘Dry ma pierw-
szeństwo przed funkcją miękkiego startu.

W czym to pomaga? Funkcja Heat'n'Dry zapewnia dłuższą żywotność elementów grzejnych.

Zapewnia się, że podgrzewanie do ustawionej wartości nastawy będzie się odbywało
tylko wtedy, gdy będzie istniała 100% pewność, że w materiale izolacyjnym elemen-
tów grzewczych nie ma już żadnej wilgoci. W ten sposób można zredukować uszko-
dzenia grzałek spowodowane zwarciami.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[SP05] Max. Upływność prądu (a)  Standard  Profesjonalny

[P027] Heat‘n‘Dry (b)  Standard  Profesjonalny
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Jeśli narzędzia są przez dłuższy czas magazynowane, materiał izolacyjny w elektrycznych elementach grzew-
czych może ulec zawilgoceniu. Ta wilgoć może przy szybkim wzroście temperatury (bez Heat'n'Dry) doprowadzić
wzrostu ciśnienia pary i uszkodzić element grzewczy. Oprócz tego wilgoć ta powoduje w podłączonych uziemie-
niach powstawanie prądów odpływowych, które powodują uruchomienie prądowego wyłącznika ochronnego (wy-
łącznik różnicowo-prądowy) zapobiegając w ten sposób rozgrzewaniu.

Przy pomocy funkcji Heat'n'Dry ma miejsce delikatne rozgrzewanie przy stopniowo wzrastającym doprowadzaniu
mocy. Prąd odpływowy jest na bieżąco kontrolowany. Wilgoć jest całkowicie usuwana przy wartości nastawy tem-
peratury wynoszącej 110°C.

Rozgrzewanie do końcowej wartości nastawy ma miejsce dopiero wtedy, gdy pewne jest, że 

 upływność prądu znajduje się poniżej ustawianej wartości granicznej
 w elementach grzewczych nie ma już żadnej wilgoci.

Funkcja Heat'n'Dry uruchamia się, gdy warunki startowe

 Wartość rzeczywista < 90°C (194 °F)
 Wartość nastawy > 110°C (230 °F)
 Heat'n'Dry włączona przez parametr
są spełnione.

Podczas fazy rozgrzewania stref przy aktywnej funkcji Heat'n'Dry regulowane są również strefy, w których funkcja
Heat'n'Dry nie jest aktywna, do temperatury 110°C. Po uregulowaniu stref z aktywną funkcją Heat'n'Dry do tem-
peratury 110°C, wszystkie pozostałe strefy zostają wyregulowane do ustawionych wartości nastaw.

Podczas działania funkcji Heat'n'Dry nie jest wykonywany żaden pomiar prądu.

Przy pomocy parametru (a) należy ustawić maksymalny prąd odpływowy.

Funkcja może być włączana/wyłączana przez parametr (b).

Funkcja Heat'n'Dry ma pierwszeństwo w stosunku do funkcji patrz parametr Miękki start.
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13.4 Autotuning (identyfikacja)

Za pośrednictwem Loopcontrol ustala się, czy obliczone podczas identyfikacji parametry regulacyjne ogrzewania
mają zostać sprawdzone i skorygowane bezpośrednio na podstawie wartości nastawy.

Opis Regulator kanałów grzewczych profiTEMP posługuje się procedurą, która jest okre-
ślana mianem identyfikacji.

Jak to działa? Parametry regulacyjne ogrzewania obliczane są automatycznie według skoku war-
tości nastaw wynoszącym 40 K.

W czym to pomaga? Regulator kanałów grzewczych  dostosowuje się w ten sposób do warunków podłą-
czonego odcinka regulowanego.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P030] Identifikacja (a)  Standard  Profesjonalny

[P031] Loopcontrol (b)  Standard  Profesjonalny

[P032] Cutback (c)  Standard  Profesjonalny
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Za pośrednictwem Cutback ustala się, czy ta identyfikacja ma zostać przeprowadzona bezpośrednio na podstawie
wartości nastawy lub poniżej wartości nastawy.

1 Po skoku wartości nastawy z 0°C na
140°C podczas rozgrzewania obliczane
są parametry regulacyjne ogrzewania.

Identyfikacja (a)... = WŁ.

Loopcontrol (b)... = WŁ.

2 20°C (wartość nastawy Cutback) przed
osiągnięciem wartości nastawy 140°C
obliczanie parametrów regulacyjnych
ogrzewania zostaje zakończone.

...Cutback (c)= 20

3 Zostaje wyregulowane do ustawionej
wartości nastawy.

 Wartość nastawy/wartość rzeczywista

Wartość wyjściowa
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13.5 Miękki start 

Opis Miękki start zalicza się do najstarszych funkcji regulatorów kanałów grzewczych.

Główną przyczyną zastosowania tej funkcji jest higroskopijna właściwość materiału
izolacyjnego - tlenku magnezu, stosowanego w grzałkach. Rozumie się przez to, że
materiał ten gromadzi wilgoć, mając w ten sposób negatywny wpływ na izolację elek-
tryczną. Przyłożenie napięcia elektrycznego może spowodować uszkodzenie grzał-
ki.

Jak to działa? Tego właśnie próbuje się uniknąć stosując funkcję miękkiego startu. Wskutek tego
strefy grzewcze nie są podczas rozgrzewania nagrzewane bezpośrednio pełną mo-
cą do osiągnięcia ustawionej wartości nastawy, lecz najpierw przez ustawiany czas
miękkiego startu regulowane są do wartości nastawy 100°C. W tym czasie wilgoć zo-
staje powoli usunięta z elementu grzewczego, wskutek czego po upływie czasu
miękkiego czasu  można rozpocząć rozgrzewanie do ustawionej końcowej wartości
nastawy.

W czym to pomaga? Miękki start oznacza wysokie bezpieczeństwo eksploatacji oraz przedłużenie żywot-
ności elementów grzewczych, co odzwierciedla się następnie w niskich kosztach
eksploatacji i konserwacji.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[P015] Miękki start  Standard  Profesjonalny

[P016] Czas miękkiego startu|  Standard  Profesjonalny
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13.6 Auto Standby

Opis Regulator kanałów grzewczych jest wyposażony w funkcję Auto Standby. Z jej po-
mocą regulator temperatury monitoruje cykliczny sygnał wtryskarki i uruchamia, w ra-
zie braku sygnału, funkcje Standby. Zależnie od konfiguracji funkcji Standby  wartość
nastawy zostanie tutaj o lub na temperaturę Standby nastawiona.

Warunkiem dla tej funkcji jest cyfrowy sygnał z wtryskarki, jak również dostosowanie
niektórych parametrów konfiguracyjnych w regulatorze kanałów grzewczych.

Jak to działa? Cyfrowy sygnał (24 VDC) z wtryskarki musi zostać połączony z jednym z czterech,
stojących do dyspozycji, wejść cyfrowych. Zdarzenia które doprowadzają do zmiany
poziomu sygnału muszą we wtryskarce z góry zostać ustalone. Regulator tempera-
tury ocenia flanki sygnału. We wtryskarkach są najczęściej dostępne cyfrowe wyjścia
których funkcja daje się konfigurować. Można na przykład użyć startu cyklu jako flan-
ki sterującej funkcję Auto Standby a w trakcie przebiegu cyklu flankę zmienić zpo-
wrotem n.p. kiedy forma zostanie otwarta.

W czym to pomaga? Aby uniknąć uszkodzenia tworzywa sztucznego w przewężkach kanałów grzew-
czych przez działanie wysokich temperatur, na przykład, w trakcie przestojów pro-
dukcyjnych, regulator kanałów grzewczych wyposażony jest w funkcję Auto Standby.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

Wejścia cyfrowe  Standard  Profesjonalny

[SP11] Czas Auto Standby  Standard  Profesjonalny

[P007] Wartość nastawy standby  Standard  Profesjonalny

[SP09] Standby  Standard  Profesjonalny
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Funkcja zostanie konfigurowana w regultorze kanałów grzewczych.

 Dla każdego wejścia cyfrowego (IP1...IP4) zostanie ustalone, czy rosnąca flanka (15-Auto Standby high) czy też
opadająca flanka (16-Auto Standby low) do spowoduje wywołanie funkcji.

 Przy pomocy parametru systemowego [SP11] Czas Auto Standby zostaje ustawiony czas, w którym regulator
oczekuje na sygnał startowy z wtryskarki.
Uwaga: Czas ten jest w każdym przypadku dłuższy niż czas cyklu procesu.

 [P007] Standby wartość nastawy skontrolować.
Uwaga: fabryczne ustawienie obniża temperaturę o tą wartość (= względnie). Powinna jednak temperatura zo-
stać do ustalonej wartości obniżona, należy to zmienić pod parametrem systemowym [SP09] Standby.

Według powyższych ustawień, wszystkie aktywne strefy zostaną po włączeniu regulatora kanałów grzewczych,
bez sprawdzania sygnału na wejściu cyfrowym, wyregulowane do wartości nastawy. Po osiągnięciu wartości do-
celowych Funkcja Auto Standby zostanie automatycznie załączona.

Następnie, wszystkie wejścia zostaną, w przypadku braku cyklicznego sygnału z wtryskarki, w wyznaczonym cza-
sie wyregulowane do ustalonej wartości Standby.

Jeśli wartość temperatury ponownie powinna powrócić do wartości nastawy, to tryb powinien zostać przez opera-
tora zmieniony za pośrednictwem panelu obsługi. Regulator nagrzewa strefy bez monitoringu cyklu do ustawio-
nych wartości, a następnie, gdy wszystkie aktywne strefy osiągnęły wartość docelową, włancza funkcję Auto
Standby ponownie.
Uwaga: istnieją strefy w sterowniku, które nie są wykorzystywane do sterowania, lecz tylko do monitorowania tem-
peratury, powinny ich wartości docelowe temperatury zostać ustawione na 0 ° C (odpowiednik strefy pasywnej).
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Flanka sygnału została rozpoznana
Czas kontroli funkcji Auto Standby zostaje na
nowo odliczany.

Czas kontroli funkcji Auto Standby upłynął.
Flanka sygnału nie została rozpoznana.
Funkcja Standby zostaje uruchomiona.

Wartość
nastawy

Funkcja
standby

Wartość
nastawy

Przykład wejście cyfrowe wyzwalane przez zbocze narastające

[SP11] Czas Auto Standby
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13.7 Regulator kanału grzewczego - funkcje nadrzędne

Opis Regulatory kanałów grzewczych mogą być ze sobą łączone w sieć przy pomocy ma-
gistrali CAN-Bus. Funkcje trybu strefy wiodącej, rampy automatycznej oraz Mold-
Check mogą dzięki temu być używane przez wszystkie połączone ze sobą regulatory
kanałów grzewczych i strefy.

Jak to działa? W tym celu regulatory kanałów grzewczych muszą zostać połączone ze sobą za po-
średnictwem magistrali (patrz rozdziałZłącza; XS2; CAN2 wyprowadzone).

Każdy regulator kanału grzewczego musi dostać własny jednoznaczny [CP06] CAN
NodeID.

Parametr [SP06] Offset numeracja stref musi być w taki sposób ustawiony na połą-
czonych regulatorach kanałów grzewczych, aby nie doszło do nachodzenia na siebie
żadnych numerów stref.

W czym to pomaga? Elastyczne wykorzystanie przez zestawienie kilku urządzeń według indywidualnych
potrzeb.

Regulatory kanałów grzewczych mogą być łączone ze sobą w jednostki i być stoso-
wane na narzędziach o dużej ilości stref.

Funkcjonalna synchronizacja miedzy sobą.

Przykłady zastosowań

2 regulatory kanałów grzewczych (6 stref, 12 stref) są ze sobą łączone za pomocą
magistrali CAN-Bus.

Przestrzegać ustawienia złącza (XS2; CAN2 wyprowadzone).

Przydzielony jednoznaczny NodeID.

Ustawienie:

[SP06] = 1 (na 1. regulatorze kanałów grzewczych)

[SP06] = 7 (na 2. regulatorze kanałów grzewczych)

(Strefa 1-6 pierwszy regulator kanału grzewczego; Strefa 7-18 drugi regulator kanału
grzewczego)

Dla trybu strefy wiodącej można przy uszkodzonym czujniku w strefie 2 (na 1. regu-
latorze kanału grzewczego) zostać ustawione [P023] = 9, czyli strefę 9 (Strefa 3 na
2. regulatorze kanału grzewczego) zapisać jako strefę wiodącą.

Funkcja MoldCheck przebiega przy wyborze stref WSZYSTKIE przez wszystkie stre-
fy, które są dostępne na magistrali CAN-Bus.

Rampa automatyczna przebiega przez wszystkie strefy, które są dostępne w magi-
strali CAN-Bus oraz dla których aktywowana jest funkcja rampy automatycznej.

Wszystkie pozostałe funkcje dla stref obsługiwane są odpowiednio przez panel ob-
sługowy DU przy danym regulatorze kanału grzewczego.

Przy prawidłowym połączeniu i prawid-
łowej parametryzacji w nagłówku na
górze zostanie wyświetlony powyższy
symbol.

Przy obecnym połączeniu magistrali CAN-
Bus, ale nieprawidłowej parametryzacji w
nagłówku wyświetlony zostanie powyższy
symbol.

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

[CP06] CAN NodeID  Standard  Profesjonalny

[SP06] Offset numeracja stref  Standard  Profesjonalny
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13.8 Obsługa USB

Tam, gdzie dostępna jest pomoc przez USB, znajduje się oznaczenie poniższym symbolem, patrz rozdział:

Opis Przenośne pamięci USB są w dzisiejszych czasach bardzo popularnym medium słu-
żącym do wymiany danych.

Są one w każdej chwili dostępne i łatwe w obsłudze. Wszystkie regulatory kanałów
grzewczych profiTEMP wyposażone są w złącze USB. W ten sposób szereg funkcji
dla obszarów zabezpieczania danych, serwisu, aktualizacji oraz zapewniania jakości
staje się możliwych.

Jak to działa? Funkcje, które powodują zapis danych na zewnętrznej pamięci USB lub dokonują z
niej odczytu zostają udostępnione dla użytkownika, gdy tylko na złączu USB zostanie
wykryta podłączona pamięć USB.

W czym to pomaga? W przypadku pytań ze strony klienta można w ten sposób uzyskać dostęp do więk-
szej ilości informacji. Powoduje to, że serwis staje się łatwiejszy, szybszy i bardziej
profesjonalny.

Przez to sprzężenie zwrotne klientowi można odesłać poprawione dane, które bę-
dzie on mógł następnie w łatwy sposób wczytać do regulatora.

Zapis / otwieranie programu

MoldSnapshot

MoldCheck

Eksportowanie pliku serwisowego

Logowanie / Wylogowanie

Obsługa USB od pT-DC2.

Nazwy plików w 8.3 Format danych: FMMddhhmm

F: Dane z funkcji, MM: Miesiąchex, dd: Dzień, hh: Godzina, mm: Minuta

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

<brak>  Standard  Profesjonalny
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13.9 Cyfrowe wejścia i wyjścia

Opis Najprostszy sposób komunikacji z wtryskarką działa przez wejścia cyfrowe oraz wyj-
ścia cyfrowe regulatora kanału grzewczego.

Wejścia cyfrowe służą do aktywowania funkcji regulatora z zewnętrznych źródeł syg-
nałów (np. Wtryskarki, itd.)

 Nastawne High / Low aktywne
 Sterowanie poprzez poziom sygnału lub flanke sygnału

Wyjścia cyfrowe służą do

 Przekazywania stanów alarmowych w kanałach grzewczych z regulatora do wtry-
skarki lub do źródła sygnału (światła, syreny, etc.)

 Sygnalizacji błędów wewnętrznych regulatora (na przykład "Błąd danych")
 Sygnalizacji stanów funktionalnych, w których znajduje sie regulator kanałów

grzewczych
 Różne stany funkcjonalne mogą zostać ze sobą połączone za pomocą funkcji lo-

gicznej OR.
 Nastawne High / Low aktywne

Jak to działa? Standardowo w ten sposób regulator kanałów grzewczych zezwala na aktywację
maszyny. W ten sposób sygnalizuje on wtryskarce prawidłowy stan kanału grzew-
czego.

Regulator kanału grzewczego w zamian za to otrzymuje od wtryskarki np. sygnały
dla trybów Boost i Standby.

Funkcja wejść cyfrowych oraz wyjść cyfrowych może zostać bardzo łatwo dopaso-
wana do potrzeb klienta.

W czym to pomaga? Pozwolenie na aktywacja maszyny zapewnia bezpieczeństwo produkcji, ponieważ
maszyna otrzymuje z regulatora kanałów grzewczych dopiero wtedy zezwolenie, gdy
pozwalają na to warunki w kanale grzewczym.

Również wszystkie pozostałe stany alarmów mogą zostać powiązane z maszyną, na
krytyczne stany alarmów można reagować niezwłocznie. 

Ustawienia przez parametry Funkcja ustawiona wstępnie dla użyt-
kownika

Wejścia cyfrowe  Standard  Profesjonalny

Wyjścia cyfrowe  Standard  Profesjonalny
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13.9.1 Ustalanie wejść cyfrowych

Zalogowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
listę funkcji / menu według Wejść.

Wywołanie menu

Użytkownik może przewijać między ustawieniami dla wej-
ścia cyfrowego przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka
kursora.

Odpowiednio wybrane ustawienie (zaznaczone kolorem)
może zostać zaznaczone ptaszkiem i zostaje tak przypisane
do wejścia cyfrowego. Ustawianie ptaszka usuwa go w in-
nym miejscu, tzn. może być zaznaczony zawsze tylko jeden
ptaszek.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Możliwe ustawienia patrz rozdział Wejścia cyfrowe.

Użytkownik może przewijać między 4 wejściami cyfrowymi
przy pomocy przycisku w lewo/w prawo krzyżyka kursora.
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13.9.2 Ustalanie wyjść cyfrowych

Zalogowanie jako użytkownik Profi (patrz rozdział Logowa-
nie / Wylogowanie).

Wybierz funkcję

Przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka kursora można przewijać
♦listę funkcji / menu według Wyjścia.

Wywołanie menu

Ustalenie, czy wyjście jest aktywne Wysoko czy Nisko.

Ustawić przycisk Wysoko-aktywne.

Ustawić przycisk Nisko-aktywne.

Użytkownik może przewijać między ustawieniami dla wyj-
ścia cyfrowego przy pomocy przycisku góra/dół krzyżyka
kursora.

Odpowiednio wybrane ustawienie (zaznaczone kolorem)
może zostać zaznaczone ptaszkiem i zostaje tak przypisane
do wyjścia cyfrowego.

Odpowiednio wybrane ustawienie (zaznaczone kolorem)
może zostać dezaktywowane i nie jest przez to przypisane
do wyjścia cyfrowego.

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Powrót do poprzedniego poziomu menu

Możliwe ustawienia patrz rozdział Wyjścia cyfrowe.
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Użytkownik może przewijać między 4 wyjściami cyfrowymi
przy pomocy przycisku w lewo/w prawo krzyżyka kursora.
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14 Załącznik
Części zamienne i eksploatacyjne

Informacje dotyczące pozostałych części zamiennych i eksploatacyjnych umieszczone są w załączonych doku-
mentach, np. na schematach itp.

Numer artykułu Nazwa artykułu

Display Unit

025 400-06 pT-DU 06 profiTEMP Display Unit 6 stref

025 400-12 pT-DU 12 profiTEMP Display Unit 12 stref

025 400-18 pT-DU 18 profiTEMP Display Unit 18 stref

025 400-24 pT-DU 24 profiTEMP Display Unit 24 strefy

025 400-30 pT-DU 30 profiTEMP Display Unit 30 stref

025 400-36 pT-DU 36 profiTEMP Display Unit 36 stref

Hot Runner Controller Card

025 300-01 HCC06/16 profiTEMP Hot Runner Controller Card

Bezpieczniki

030 612 Bezpiecznik ogrzewania 16 A FF (6x32 mm)

162 651-02 Bezpiecznik sterowania De-
sktop

3.15 A MT (5x20mm)

162 650-011 Bezpiecznik sterowania To-
wer

4 A MT (5x20mm)

Adapter

025 350-01 pT-ADP-ETH profiTEMP Adapter ETH

025 350-00 pT-ADP-COM profiTEMP Adapter COM
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14.1 Historia wersji

Wersja Data Zmiany

1.01.01 2016-03-31 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 MoldCheck-Komunikat 888->FAL
 Funkcja Auto Standby uzupełniona
 Wejścia/wyjścia cyfrowe sprecyzowane

1.01.00 2014-01-31 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Text przy monitoringu procesu, Heat‘n‘Dry, zewnętrzny punkt odniesienia sprecyzowa-
ny

 Szczegóły dokumentów Parametry&Numery kodowe w osobnym dokumencie

1.00.11 2013-02-22 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 [SP17] uzupełnione
 [P028] Defaultwert 2.0 -> 0.3
 [SP05] na Kartę HCC
 [P019] sprecyzowany

1.00.10 2012-11-30 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Rozdział Test wiatraka uzupełniony
 Rozdział Tabliczka znamionowa uzupełniony
 [P024] Współczynnik 0.1
 Opisy wtyczek pT-ADP-COM opracowane od nowa, XM3, XS1

1.00.09 2012-03-26 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Rozdział Komunikaty o błędach - poszukiwanie/usuwanie błędów; Wskazówki bezpie-
czeństwa opracowane od nowa

 Wejścia cyfrowa 7, 8, 19, 20; P025 sprecyzowane
 Funkcja nadrzędna regulatora kanałów grzewczych - oddzielny rozdział

1.00.08 2011-11-30 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Referencyjne połączenie/Setup dla administratora
 Złącze CAN CAN1/CAN2
 XM1, XM3 sprecyzowane
 Rampa automatyczna strefa wiodąca -> strefa referencyjna 

1.00.07 2011-10-26 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Funkcja rampy automatycznej sprecyzowana

1.00.06 2011-09-19 Wprowadzone zostały następujące dopasowania/korekty:

 Wejścia cyfrowe 21-24 nowe (od pt-DC xxx3611z)
 [SP16] uzupełnione
 Sprecyzowanie monitorowania procesu, MoldCheck
 Pierwsze włączenie
 Kopia klucza z USB

... ... ...
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